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Te ksiazke dedykuje trojgu bardzo bliskich mi oséb. Mojemu ojcu, Billowi Woodfordowi,
bez ktérego Druss-Legenda nigdy nie stanagtby na murach Dros Delnoch. Mojej matce, Olivii,
ktora wzbudzita we mnie umitlowanie opowiesci, w ktérych bohaterowie nigdy nie ktamig zto

rzadko triumfuje, a mito$¢ zawsze zwycig¢za.
Ofiarowuje ja takze mojej zonie, Galerii, ktora udowodnita mi, ze w zyciu moze by¢ tak, jak
w tych opowiesciach.
Sktadam rowniez wyrazy wdzigcznosci Russellowi Claughtonowi, Timowi Lentonowi,
Tomowi Taylorowi, Nickowi Hopkinsowi i Stelli Graham za ich pomoc podczas pisania tej

ksigzki.



PROLOG

Drenajski herold nerwowo wyczekiwat przy wielkich drzwiach sali tronowej, strzezonych
przez dwoch wartownikow z plemienia Nadirow, ktorzy patrzyli przed siebie, wbijajac skosne
oczy w herb przedstawiajacy orla z brazu na tle ciemnego drewna.

Postaniec oblizat spierzchnigte wargi suchym jezykiem i poprawil purpurowa peleryn¢ na
koscistych ramionach. W sali obrad w Drenanie, odleglym o sze$§¢set mil na potudnie, byt
niezwykle pewny siebie, gdy Abalayn poprosit go, aby podjat si¢ tej delikatnej misji: podrézy do
odlegtego Gulgothir w celu ratyfikowania uktadéw zawartych z Ulrykiem, wtadca Nadirow.
Bartellus pomagal uprzednio w przygotowywaniu uktadow oraz dwukrotnie brat udziat
w rozmowach prowadzonych w Vagrii, na zachodzie i w Mashrapurze, na potudniu. Wszyscy
rozumieli znaczenie handlu i konieczno$¢ uniknigcia przedsiewzigé tak kosztownych jak wojna.
Ulryk nie bedzie wyjatkiem. To prawda, ze niedawno podbil narody pdétnocnej rowniny, jednak
przez cate wieki gnebity one jego lud podatkami i najazdami, przyczyniajac si¢ w ten sposob do
wlasnej zguby.

Inaczej byto z Drenajami. Zawsze traktowali Nadirow taktownie i z kurtuazjg. Sam Abalayn
dwukrotnie odwiedzit Ulryka w jego miescie namiotéw na potnocy, gdzie podejmowano go po
krolewsku.

Jednakze Bartellus byt zdumiony zniszczeniami w Gulgothir. Nie dziwit go fakt zdobycia
bram miasta, ale to, ze bestialsko okaleczono wielu obroncéw. Na gtownym dziedzincu zamku
pigtrzyta si¢ mala sterta ludzkich rak. Bartellus wzdrygnat si¢ na to wspomnienie i czym predzej
odsunat je od siebie.

Kazano mu czeka¢ trzy dni, traktowano go jednak uprzejmie — a nawet przyjaznie.

Znowu poprawil peleryne, swiadomy, ze jego szczupta, niezgrabna posta¢ nie pasuje do
godnodci posta. Zza paska wyjal Iniany galganek i otarl nim pot na lysej glowie. Zona wcigz
powtarzata mu, ze kiedy jest zdenerwowany, btyszczy mu tysina. Wolalby, aby nie méwita tego
glosno.

Powstrzymujac dreszcz, obrzucit spojrzeniem wartownika po prawej. M¢zczyzna byt nizszy
od niego, ana glowie nosil nabijany kolcami helm ozdobiony kozla skorg. Mial napiersnik

z lakierowanego drewna, a w rgku dzierzyt wldcznie z zgbatym grotem. Jego twarz byla szeroka



i okrutna, oczy ciemne isko$ne. Gdyby Bartellus kiedykolwiek potrzebowal cztowieka do
ucinania gtow...

Spojrzatl w lewo — 1 natychmiast tego pozatowat, drugi ze straznikéw bowiem patrzyt wprost
na niego. Poczul si¢ jak krolik uciekajacy przed polujacym jastrzebiem i pospiesznie wrocit
wzrokiem do brazowego orta na drzwiach.

Na szczgs$cie jego oczekiwanie dobiegto konca i1 drzwi otworzyty si¢ na osciez.

Biorac gleboki oddech, Bartellus wmaszerowat do $rodka.

Dwadzie$cia marmurowych kolumn podpierato pokryty freskami sufit dlugiej sali. Na
filarach ptongty pochodnie, rzucajac posg¢pne, tanczace cienie na $ciany. Przy kazdej stat
nadiryjski wartownik uzbrojony we wtoczni¢. Nie rozgladajac si¢ na boki, Bartellus przeszedt
piecdziesiat krokow dzielacych go od tronu umieszczonego na marmurowym podium.

Na tronie siedziat Ulryk, Wiadca Pomocy.

Nie byt wysoki, lecz emanowal silg i energia, ktéra porazita dochodzacego do $rodka sali
Bartellusa. Miat charakterystyczne dla Nadiréw, wysokie kosci policzkowe i czarne jak noc
wlosy, lecz jego skosne oczy byly fioletowe i przenikliwe. Sniada twarz okalata trojkatna broda,
nadajac jej demoniczny wyglad, ale ciepty usmiech tagodzit to wrazenie.

Najbardziej zaskoczylo Bartellusa to, ze wladca Nadiréw nosil biatg szat¢ Drenajow,
ozdobiong herbem rodziny Abalayna: ztotym koniem wznoszacym si¢ nad srebrng korong.

Herold sktonit si¢ nisko.

— Panie moj, przynosze ci pozdrowienia od Jego Wysokosci Abalayna, obranego wtadca
wolnego narodu Drenajow.

Ulryk skinat glowa, gestem nakazujac mu kontynuowac.

— Moj pan Abalayn gratuluje ci $wietnego zwycigstwa nad buntownikami z Gulgothir 1 ufa,
ze skoro juz masz za soba okropno$ci wojny, znajdziesz czas, aby pomys$le¢ o nowych uktadach
i traktatach handlowych, o ktorych rozmawial z toba, gdy mial zaszczyt gosci¢ u ciebie minionej
wiosny. Oto list od kréla Abalayna, jak réwniez proponowane uktady 1 porozumienia.

Bartellus zrobit krok do przodu, prezentujac trzy zwoje. Ulryk przyjat je i1 ostroznie potozyt
na podtodze obok tronu.

— Dzigkuje ci, Bartellusie — powiedziat. — Powiedz mi, czy rzeczywiscie plemiona Drenai
obawiajg si¢, Zze moja armia pomaszeruje na Dros Delnoch?

— Raczysz zartowac, panie?



— Wecale nie — stwierdzil niewinnie Ulryk, gltebokim i dzwigcznym glosem. — Kupcy mowia
mi, ze w Drenanie toczg si¢ wielkie dyskus;je.

— To tylko czcze plotki — odpowiedziat Bartellus. Sam pomagatem w przygotowywaniu
traktatow 1iuznalbym to =za =zaszczyt, gdybym mogt pomédc w wyjasnieniu bardziej
skomplikowanych ustepow.

— Nie, jestem pewien, ze sg w najlepszym porzadku powiedziat Ulryk. — Zdajesz sobie jednak
sprawe, ze mdj szaman, Nosta Klian, musi odprawi¢ wrozby. Wiem, ze to prymitywny obyczaj,
ale jestem pewien, ze to zrozumiesz.

— Oczywiscie. Takie rzeczy podtrzymujg tradycje.

Ulryk dwukrotnie klasnagt w dtonie 1 z cienia po lewej stronie wychynal pomarszczony, stary
cztowiek w tunice zkozlej skéry. Pod chudym, prawym ramieniem niost biatego kurczaka,
aw lewej rece szeroka i ptytka, drewniang mis¢. Ulryk wstal, wyciagnatl rece 1 wziat od niego
kurczaka, chwytajac ptaka za szyje¢ i nogi.

Wolnym ruchem unidst rece ponad glowe, a nastepnie — Bartellus szeroko otworzyl oczy
z przerazenia — opuscit ptaka iodgryzt glowe od tulowia. Skrzydta zatrzepotaty gwattownie,
a krew trysnela wkoto, moczac bialg szate. Ulryk trzymal wstrzasang konwulsjami ofiar¢ nad
misg, patrzac jak reszta zyciodajnej krwi sptywa na drewno. Nosta Khan odczekal, az ostatnia
kropla wycieknie z ciala, a potem unidst mis¢ do ust. Podniost oczy na Ulryka i1 potrzasnat glowa.

Wojownik odrzucit ptaka i powoli zdjat z siebie biatg szate. Pod nig miat czarny napiersnik
1 zawieszony na pasie miecz. Zza tronu wyjal helm wojenny z czarnej stali, obszyty futrem
srebrnego lisa 1 wlozyt go na glowe. Otarl zakrwawione usta szatag Drenajow 1 niedbale rzucit ja
w stron¢ Bartellusa.

Herold spojrzat w dot na pokryta krwig tkaning u swoich stop.

— Obawiam sig¢, ze wrozby nie sg pomyslne — powiedziat Ulryk.



ROZDZIAL 1

Rek byt pijany. Nie az tak bardzo, zeby rzucato si¢ to w oczy, ale wystarczajaco, aby nie
dba¢ onic, pomyslal, gapigc si¢ na rubinowe wino, rzucajace krwawe cienie w kielichu
z olowianego szkta. Plonace na palenisku gtownie grzaty mu plecy, dym gryzt w oczy, a jego
kwasny zapach mieszatl si¢ z odorem nie mytych cial, zapomnianych positkow oraz stegchte;j,
wilgotnej odziezy. Plomien latarni zatanczyt krotko na lodowatym wietrze, gdy podmuch
zimnego powietrza omiott izbe. Zniknal, kiedy nowo przybyty zatrzasngl drzwi, mamroczac
stowa przeprosin do thumu zapetiajacego gospode.

Rozmowy, ktére zamarly w naglym podmuchu mroznego powietrza, ozyly na nowo, a tuzin
gloséw z roznych grup zmieszal si¢ w niezrozumiaty gwar. Rek popijal wino malymi tykami.
Zadrzal, gdy kto§ wybuchnat §miechem; ten dzwigk byt rownie chlodny jak zimowy wiatr bijacy
o drewniane $ciany. Jakby kto$§ przeszedl po twoim grobie, pomyslal. Ciasniej owingl ramiona
bigkitnym ptaszczem. Nie musial przystluchiwa¢ si¢ dysputom, aby znaé temat wszystkich tych
rozmo6w: od wielu dni wcigz mowiono o tym samym.

O wojnie.

Jedno krotkie stowo, a tyle nieszczgscia. Krew, $mier¢, podbdj, gtdd, choroby i przerazenie.

Nowy wybuch $miechu wstrzasnat izbg. — Barbarzyncy! — zawyt glos ponad szmerem. —
Latwy cel dla kopii Drenajéw. — Znowu $miech.

Rek patrzyt w krysztatowy kielich. Taki piekny. Taki kruchy. Wykonany starannie, a nawet
z mitoscig, oszlifowany niczym cenny brylant. Podnidst naczynie i spojrzal nan z bliska,
dostrzegajac odbity w nim tuzin oczu.

A kazde oskarzato. Przez chwile mial ochote roztrzaska¢ puchar na kawalki, zniszczy¢ te
oczy 1 ich oskarzenia. Nie zrobit tego jednak. Nie jestem glupcem, powiedziat sobie. Jeszcze nie.

Horeb, wiasciciel gospody, wytart grube palce w rgcznik i obrzucit zmeczonym lecz
uwaznym spojrzeniem cizbe, czujny, gotowy wkroczy¢ ze stowem i u§miechem, zanim zaczng
si¢ obrzuca¢ wyzwiskami 1 oktada¢ piesciami. Wojna. C6z majg w sobie takie krwawe
przedsigwziecia, ze redukujg ludzi do poziomu zwierzat? Niektorzy z pijacych — a wiasciwie,
wigkszo$¢ z nich — Horeb dobrze znat. Wielu miato rodziny: farmerzy, kupcy, rzemieslnicy.

Wszyscy byli sympatyczni; wickszo§¢ byta zdolna do litosci, godna zaufania, a nawet dobra.



Ioto proszg, rozmawiali o $mierci ichwale, gotowi rozsieka¢ kazdego podejrzanego
o pronadiryjskie sympatie. Nadir — juz to stowo wyrazalo wzgardg.

Nauczg si¢, pomyslat Horeb ze smutkiem. Ach, jeszcze jak si¢ naucza! Oczy Horeba omiotly
obszerng izbe¢ i zlagodnialy, gdy dostrzegl corki, zajete sprzataniem ze stoldw i roznoszeniem
kufli. Drobniutkg Dori, ktorej piegowata buzia zarumienila si¢ pod wptywem jakiego$
grubianskiego dowcipu; Bese, bedaca wiernym wizerunkiem swojej matki, wysoka 1 jasng;
Nesse, pulchng i niezbyt urodziwg, ale kochang przez wszystkich, ktéra wkrétce poslubi¢ miata
czeladnika piekarskiego, Norvasa. Dobre dziewczyny. Dary rado$ci. Nastepnie, spojrzenie jego
padio na wysoka posta¢ w biekitnym ptaszczu, siedzaca przy oknie.

— Do licha, Rek, otrzasnij si¢ z tego — wymamrotat, dobrze wiedzac, ze m¢zczyzna go nie
ustyszy. Horeb odwrocit si¢, zaklal, a nastepnie zdjat swodj skorzany fartuch i chwycit na pot
oprézniony dzban piwa oraz kufel. Jakby po namysle, otworzyl niewielka szatke 1 wyjal z niej
butelke porto, ktorg przechowywat z mysla o weselu Nessy.

— Klopot dzielony z kim$ to klopot podwojony — powiedzial, wciskajac si¢ w siedzenie
naprzeciw Reka.

— Przyjaciel w potrzebie, to przyjaciel, ktorego nalezy unika¢ — odparowat Rek, przyjmujac
oferowang butelke 1znow napelniajac swoj kielich. — Kiedy$ znatem pewnego generata —
powiedziat, przygladajac si¢ trunkowi, dlugimi palcami obracajgc powoli kielich. — Nigdy nie
przegrat bitwy. I nigdy zadnej nie wygrat.

— Jak to mozliwe? — zapytal Horeb.

— Znasz odpowiedz. Juz ci to kiedy$ mowitem.

— Mam ztg pamig¢. A poza tym lubi¢ stucha¢ twoich historyjek. Jak mogt nigdy nie wygrad
1 nigdy nie przegrac?

— W obliczu zagrozenia zawsze si¢ poddawat — wyjasnit Rek. — Sprytnie, co?

— Jak to si¢ dziato, ze miat zwolennikéw, jezeli nigdy nie zwyci¢zat?

— Poniewaz nigdy nie przegrywat. Oni réwniez nie.

— Czy ty poszedibys$ pod jego rozkazy? — zapytal Horeb.

— Ja nie slucham niczyich rozkazéw. A juz na pewno nie od generatdéw. — Rek odwrocit
glowe nastuchujac gwaru rozméw. Zamknal oczy skupiajac uwage. — Postuchaj ich — powiedziat
cicho. — Postuchaj jak méwig o chwale.

— Nie znajg niczego lepszego, Rek, przyjacielu. Nie widzieli wojny, nie posmakowali jej.



Krukéw jak czarne chmury nad polami bitew, wydziobujacych chciwie oczy trupom, lisow
szarpigcych porozrywane $ciggna, robakow...

— Przestan, do cholery... nie musisz mi przypomina¢. Niech bed¢ przeklety, jezeli pojde na
wojne. Kiedy Nessa bierze $lub?

— Za trzy dni — odpowiedziat Horeb i uSmiechnat si¢ szeroko. Zamilkli, kazdy pograzony we
wlasnym milczeniu, pozwalajac, aby hatas przeptywal ponad nimi. Popijali i rozmyslali,
bezpieczni we wzajemnej bliskosci. Po chwili Rek pochylit si¢ do przodu.

— Pierwszym celem ataku bedzie Dros Delnoch — powiedziat. Czy wiesz, ze maja tam tylko
dziesigc tysiecy ludzi?

— Styszalem, ze nawet mniej. Abalayn dazyl do zmniejszenia liczby regularnych oddzialow
1opart si¢ na milicji. Mimo to, jest tam przeciez szes¢ wysokich muréw i silna twierdza.
A Delnar nie jest glupcem — bral udziat w Bitwie o Skeln.

— Naprawde? — powiedzial Rek. — Styszatem, ze kazdy nasz wojownik walczyl tam
przeciwko dziesieciu tysigcom i stracal gory na wrogdw.

— To zsagi Drussa-Legendy — odpart Horeb glgbokim basem. — Opowiesci o gigancie,
ktorego oczy siaty zgroze, a topor $Smieré. Skupcie si¢ dzieci wokdt mnie 1 trzymajcie si¢ z dala
od cienia, na wypadek, gdyby zto czailo si¢ w ukryciu w czasie, gdy bede opowiadat te historie.

— Ty draniu! — wykrzyknat Rek. — Kiedy§ wprawialo mnie to w przerazenie. Znale§ go,
prawda — mysle o Legendzie?

— Dawno temu. Mowia, ze umarl. Jesli nie, musi mie¢ juz ponad sze$¢dziesiatke. Bylismy
razem w trzech kampaniach, lecz rozmawiatem z nim tylko dwukrotnie. Jednak raz widzialem go
w akcji.

— Czy byt dobry? — zapytal Rek.

— Wspaniaty. Bylo to tuz przed Skeln i klgskg Nie$miertelnych. Zaledwie potyczka. Tak, byt
bardzo dobry.

— Nie jestes$ zbyt gadatliwy, Horebie.

— Chcesz, abym, jak tamci ghupcy, trajkotat o wojnie, $mierci 1 zabijaniu?

— Nie — powiedzial Rek, cedzac wino. — Nie chce. Znasz mnie przeciez, prawda?

— Wystarczajaco, aby ci¢ lubi¢. Mimo wszystko.

— Co masz na mysli?

— To, ze sam nie lubisz siebie.



— Wrecz przeciwnie — powiedzial Rek, nalewajac sobie kolejny kielich. — Lubi¢ siebie
zupehnie wystarczajaco. Tyle, ze znam siebie lepiej niz wigkszo$¢ ludzi.

— Wiesz, Rek, czasami mysle, ze wymagasz od siebie zbyt wiele.

— Nie. Wcale nie, wymagam bardzo niewiele. Znam swoje stabostki.

— Smieszna sprawa z tymi stabostkami — powiedzial Horeb. — Wigkszos¢ ludzi powie, ze zna
swoje stabe strony. Zapytani o nie odpowiedza: ,,Hm, po pierwsze, jestem zbyt hojny”. Dalej
wiec, wymien swoje, jesli musisz. Od czego sg oberzysci?

— Hm, po pierwsze, jestem zbyt hojny, szczeg6lnie dla oberzystow.

Horeb potrzasnat gtowa, u§miechnat si¢ i zamilkt.

Zbyt inteligentny, aby zosta¢ bohaterem, zbyt przerazony, zeby by¢ tchorzem, pomyslat.
Obserwowat jak przyjaciel oproznit kielich, przyblizyt go do oczu 1 patrzyl na swoje wielokrotne
odbicie. Przez chwil¢ Horeb sadzil, ze tamten roztrzaska puchar, takim gniewem plon¢la
zarumieniona twarz Reka.

Potem mtodszy mezczyzna tagodnie potozyt kielich na drewnianym stole.

— Nie jestem ghipcem — powiedzial migkko. Zesztywniat zdajgc sobie sprawe z tego, ze
wyrzekt te stowa glos$no.

— Do diabta! — powiedzial. — Alkohol wreszcie mnie zmogt.

— Pozwol, ze zaprowadze ci¢ do twojego pokoju zaproponowat Horeb.

— Czy jest w nim zapalona §wieca? — zapytat Rek kotyszac si¢ na tawie. — Nie pozwolisz, aby
zgasla, prawda? Niezbyt lubi¢ ciemnosci. Nie boje¢ si¢, rozumiesz. Tylko nie lubig¢ ich.

— Nie pozwolg, by zgasta, Rek. Zaufaj mi.

— Ufam ci. Uratowalem cig, czyz nie? Pamigtasz?

— Pamigtam. Podaj mi r¢ke. Pomoge ci doj$¢ do schodoéw. Tedy. Dobrze. Jedna stopa za
druga. O tak.

— Nie wahatem si¢. Wkroczylem od razu ze wzniesionym mieczem, prawda?

— Tak.

— Nie. Nie prawda. Stalem tam przez dwie minuty, dygoczac. A ciebie zranili.

— A jednak wkroczyte$, Rek. Nie rozumiesz? Rana nie ma znaczenia — i tak mnie uratowales.

— Dla mnie to ma znaczenie. Czy jest §wieca w moim pokoju?

Za nim wznosita si¢ forteca, ponura iszara, owiana dymem i ptomieniem. Kiedy biegt,

z fomoczacym sercem i urywanym oddechem, mial jeszcze w uszach bitewny zgietk. Spojrzat za



siebie. Twierdza byla blisko, blizej niz przedtem. Przed nim znajdowaly si¢ wzgorza otaczajace
Réwning Sentran. Migotaty 1 cofaly si¢ przed nim urggajagc mu swoim spokojem. Przyspieszyt.
Znalazt si¢ w cieniu. Bramy twierdzy otworzyty si¢. Zmagal si¢ z silg ciggnacag go w tyl.
Krzyczat i btagal. Jednak bramy zamknely sie i znowu znalazl si¢ w ogniu bitwy, a w drzacej
dloni trzymat miecz.

Obudzit si¢; miat szeroko otwarte oczy, rozszerzone nozdrza, a w ptucach ci¢zar rodzacego
si¢ krzyku. Czyjas mickka dton poglaskata jego twarz, tagodne stowa uspokoity go. Jego oczy
odzyskaty zdolno$¢ widzenia. Nadchodzil $wit, rézowe $wiatlo dziewiczego dnia przenikato
przez 16d powstaty na wewnetrznej stronie okna sypialni. Przewrocit si¢ na bok.

— Niespokojnie spate§ — powiedziala do niego Besa, gladzac jego czoto. USmiechnat sig,
naciggnal na ramie¢ kotdre z gegsiego puchu i pod przykryciem przytulit jg do siebie.

— Teraz nie jestem niespokojny — powiedziat Rek. Jak moglbym by¢? — Ciepto jej ciata
podniecito go, palcami zaczat piescic jej plecy.

— Nie dzisiaj — powiedziata, pocatowata go lekko w czoto 1 odsune¢ta si¢. Odrzucita kotdre,
zadrzala 1 pobiegta przez pokoj, zbierajac po drodze ubrania. — Zimno — powiedziata. — Zimnie;j
niz wczoraj.

— Tutaj jest cieplo — zasugerowal podnoszac si¢, aby popatrze¢ jak si¢ ubiera. Przestata mu
w powietrzu catusa.

— Swietnie sie z toba baraszkuje, Rek. Jednak nie chce mie¢ z toba dzieci. A teraz wylaz
z 16zZka. Dzi$ rano przyjezdza grupa podroéznych i musimy wynajac ten pokoj.

— Jeste$ pigkng kobieta, Besa. Gdybym mial cho¢ trochg¢ rozumu, ozenitbym si¢ z tobg.

— W takim razie dobrze, ze go nie masz, bo odrzucitabym cig¢, a twoja duma nigdy by tego
nie zniosta. Szukam kogo$ solidniejszego. — Jej usmiech ztagodzit ostre stowa. Prawie.

Drzwi otworzyly si¢ 1 wpadl Horeb, niosagc miedziang tace z chlebem, serem 1 dzbanem.

— Jak glowa? — zapytal i postawit $niadanie na drewnianym stole przy t6zku.

— Swietnie — powiedziat Rek. — Czy to sok pomarafnczowy?

— Tak — 1 bedzie ci¢ drogo kosztowat. Nessa wytropita vagryjskiego kupca, gdy opuszczat
statek. Czekata godzing, ryzykujac odmrozenie, tylko po to, aby zdoby¢ dla ciebie pomarancze.
Nie sadzg abys$ byl tego wart.

— Prawda. — Rek usmiechnat si¢. — Smutne, ale prawdziwe.

— Czy naprawde wyruszasz dzi§ na potudnie? — zapytata Besa, gdy Rek saczyt sok. Skinat



glowa. — Jeste§ glupcem. Myslalam, ze masz juz do$¢ Reinarda.

— Sprébuje go unikac. Czy oczyszczono moje ubranie?

— Dori po$wigcita mu cate godziny — odpowiedziata Besa. — I po co? Po to abys$ je ubrudzit
w lesie Graven.

— Nie o to chodzi. Wyjezdzajac z miasta trzeba zawsze wyglada¢ jak najlepiej. — Spojrzat na
tace. — Chyba nie tkng sera.

— Nie szkodzi — powiedzial Horeb. — I tak dopisz¢ ci do rachunku!

— W takim razie zmusz¢ si¢ do zjedzenia go. Sg jacy$ nowi podrézni?

— Jest karawana wiozaca przyprawy, zmierza do Lentrii przez Graven. Dwudziestu ludzi,
dobrze uzbrojonych. Pojada okrgzng trasg na potudnie i1 zachdd. Byla tez kobieta podrozujaca
samotnie, ale juz wyjechata — powiedzial Horeb. — I na koniec mamy takze grupe pielgrzymow.
Jednak oni wyruszaja dopiero jutro.

— Kobieta?

— Niezupelnie — powiedziata Besa. — Prawie.

— Shuchaj, dziewczyno — dodat Horeb, usmiechajac si¢ szeroko. — Taka ztosliwos¢ jest
niepodobna do ciebie. Wysoka panna na wspaniatym koniu. Uzbrojona.

— Moéglbym z nig podrézowacé — powiedzial Rek. Uczynitoby to podr6z przyjemniejsza.

— I obronitaby ci¢ przed Reinardem — wygladata na taka. No dalej, Regnak, ubieraj si¢. Nie
mam czasu siedzie¢ tutaj ipodziwia¢ jak jesz $niadanie niczym lord. Narobile$s juz dosy¢
zamieszania w tym domu.

— Nie mogge si¢ ubra¢ kiedy tutaj jestes — zaprotestowal Rek. To nie uchodzi.

— Ty wariacie — powiedziala, zbierajac tace. — Sciagnij go z 16zka, ojcze, bo inaczej bedzie
si¢ wylegiwat caty dzien.

— Ona ma racj¢, Rek — powiedzial Horeb, gdy drzwi si¢ za nig zamknely. — Czas, abys si¢
ruszyt. Wiem, jak duzo czasu potrzebujesz na przygotowania, zanim pokazesz si¢ publicznie,
wiec zostawig ci¢ samego, abys si¢ do tego zabrat.

— Wyjezdzajac z miasta...

— Trzeba wyglada¢ jak najlepiej. Rozumiem. Zawsze tak mowisz, Rek. Do zobaczenia na
dole.

Pozostawiony samemu sobie Rek spowaznial, zmarszczki $miechu wokot oczu zniknely

1 zmienity si¢ w bruzdy napigcia, prawie smutku. Drenajowie byli skonczeni jako §wiatowa sita.



Ulryk ze swymi plemionami rozpoczal juz marsz na Drenan i pewnie w strumieniach krwi
wkroczy do miast na rowninie. Nawet gdyby kazdy drenajski wojownik zabit trzydziestu
wojownikow, nadal pozostang ich setki tysiecy.

Swiat si¢ zmienial, a Rekowi zaczynato brakowaé miejsc, w ktorych moglby si¢ ukryé.

Pomyslal o Horebie i jego corkach. Przez sze$¢set lat plemi¢ Drenajow narzucato cywilizacje
swiatu, ktory nie byl na to przygotowany. Podbijali jak barbarzyncy, uczyli madrze 1-—
przewaznie — rzadzili dobrze. Jednak ich czas dobiegt kresu, a nowe imperium czekato, gotowe
powsta¢ z krwi 1 popiotow starego. Znéw pomyslal o Horebie i zasmiat si¢. Cokolwiek by sie
stato, oto cztowiek, ktory przetrwa, zazartowat. Nawet Nadirom potrzebne sg dobre gospody.
A corki? Co si¢ znimi stanie, gdy hordy wylamig bramy miasta? Przed oczami stangly mu
krwawe obrazy.

— Niech to diabli! — krzyknat i wyskoczyt z t6Zka, by pchnigciem otworzy¢ skute lodem
okno.

Zimowy wiatr owial jego wygrzane w poScieli cialo i1przywolat do rzeczywistosci,
przypominajac o dtugiej podrdzy na potudnie. Podszedt do tawy, na ktorej roztozono jego rzeczy
1 ubrat si¢ pospiesznie. Biata, welniana koszula 1 bigkitne trykoty byty darami od fagodnej Dori,
tunika z haftowanym zlotem kolnierzem — pamiagtka po lepszych dniach w Vagrii, kaftan
z odwroconej skory baraniej 1 ztote sznurowadta to prezent od Horeba, a dtugie, zakrywajace uda,
irchowe buty niespodziewanym upominkiem od zmgczonego podréznika w odleglej gospodzie.
Musiat by¢ zdumiony, pomyslal Rek, wspominajac dreszcz strachu i podniecenia, gdy wsliznat
si¢ do pokoju tego cztowieka i ukradt je, zaledwie przed miesigcem. Obok szafy stato wysokie,
bragzowe lustro, w ktorym Rek dlugo przygladal si¢ swemu odbiciu. Zobaczyl wysokiego
mezczyzne z dtugimi do ramion bragzowymi wlosami i rowno przystrzyzonymi wasami, Swietnie
prezentujacego si¢ w swych kradzionych butach. Przetozyl przez glowe medalion 1 wepchnat
dtugi miecz do czarnosrebrnej pochwy.

— Co za bohater — powiedziat do swego odbicia, z cynicznym u$§miechem na ustach. — C6z za
klejnot wsréd bohateréow. — Wyjat miecz, skupil si¢ i1pchnat powietrze, jednym okiem
obserwujac swe odbicie. Nadgarstek wcigz mial gigtki, chwyt pewny. Jezeli nie jeste§ nikim
innym, powiedzial sobie, jeste$ szermierzem. Z parapetu podniost srebrny, okragly talizman —
swo0j] amulet szczescia, ktory stuzyt mu od czasu, gdy go ukradt z domu schadzek w Lentrii —

1 umiescit nad czotem, odsuwajgc ciemne wlosy za uszy.



— Moze inie jeste$S wspanialy — wyglosit do swego odbicia — ale, na wszystkich bogow
Missaela, z pewnoscig na takiego wygladasz!

Oczy w lustrze odpowiedzialty mu usmiechem. — Nie nasmiewaj si¢ ze mnie, Regnaku
Wedrowcze — powiedzial. Zarzuciwszy na rami¢ plaszcz, zszedl na dot do podiuznej izby,
obrzucajac spojrzeniem poranny thum. Horeb pozdrowit go zza baru.

— No, teraz jeste$ bardziej podobny do siebie, Rek, md;j chtopcze — rzekt, odchylajac si¢ do
tylu w udawanym zachwycie. — Jakbys$ zszedt wprost z kart jakiego$ poematu Siebena. Napijesz
si¢?

— Nie. Myslg, ze zrezygnuje z tego na razie — na jakie$ dziesi¢¢ lat. Trunek z ubiegtej nocy
wcigz fermentuje mi w brzuchu. Czy zapakowale$ dla mnie troche twego paskudnego jadla na
drogg?

— Robaczywe herbatniki, splesniaty ser i dwuletni kawalek boczku, ktory sam przyjdzie,
kiedy go zawotasz odpowiedziat Horeb. — Oraz butelke najgorszego...

Rozmowa urwata si¢, gdy do gospody wszedt jasnowidz w sptowialym niebieskim habicie,
w ktorym plataly sie jego kosciste nogi, z laskg stukajaca o deski podtogi. Rek sttumit odraze
jaka budzit w nim widok tego cztowieka i staral si¢ nie patrze¢ na puste oczodoty, w ktorych
kiedy$ znajdowaly si¢ oczy.

Starzec wyciagnat reke, w ktorej brakowalo trzeciego palca. — Dukata za twojg przysztos¢ —
powiedziat glosem suchym jak wiatr szemrzacy wsrod zimowych gatezi.

— Dlaczego oni to robig? — wyszeptat Horeb.

— Moéwisz o jego oczach? — odpart Rek.

— Tak. Jak cztowiek moze wytupi¢ sobie oczy?

— Niech mnie diabli jesli wiem. Ludzie mowig, ze to pomaga ich wizjom.

— Brzmi to rownie rozsadnie jak obcigcie sobie czlonka w celu wzbogacenia Zycia
seksualnego.

— Roéznie bywa, Horebie, moj przyjacielu. Zwabiony dzwigkiem ich glosow starzec zblizyt
si¢ z wyciagnietg rekg. — Dukata za twojg przyszto$¢ — zaintonowal. Rek odwrocit sie.

— Zgbdz sig, Rek — zachecit Horeb. — Zobacz, czy podroz dobrze si¢ zakonczy. Nie ma w tym
nic ztego.

— Ty ptacisz. Ja postucham — powiedzial Rek. Horeb wilozyl reke gleboko do kieszeni

skorzanego fartucha irzucit niewielka srebrng monete na dlon starca. Powr6z mojemu



przyjacielowi — rzekt. — Ja znam swojg przysziosé.

Stary czlowiek przysiadl na podtodze 1 siggnat do postrzgpionego worka, wyjmujac garsé
piasku, ktorg rozsypat wokot siebie. Nastepnie wytozyt sze$¢ kosci z wyrytymi na nich runami.

— To kosci ludzkie, nieprawdaz? — wyszeptat Horeb.

— Tak mowia — odpowiedzial Rek. Starzec zaczat nuci¢ w jezyku Starszego Ludu, a jego
drzacy glos rozchodzit si¢ echem w ciszy. Rzucil kosci na posypang piaskiem podtoge, a potem
przesunal dtonmi po wyrzezbionych napisach.

— Znam prawdg¢ — powiedzial wreszcie.

— Zostaw prawde w spokoju, starcze. Daj mi opowie$¢ petng ztotych klamstw 1 wspaniatych
dziewczat.

— Znam prawde¢ — powtorzyt jasno widz, jakby go nie styszat.

— Do diabla z tym — powiedziat Rek. — Niech bedzie prawda, starcze.

— Chcesz ja ustysze¢, cztowieku?

— Pomin przeklety rytual, po prostu powiedz 1 odejdz!

— Spokojnie, Rek, spokojnie! On robi swoje — uspokajal go Horeb.

— By¢ moze. Jednak posuwa si¢ za daleko 1 psuje mi dzien. Poza tym oni nigdy nie przynosza
dobrych wiesci. Ten stary dran pewnie powie mi, ze dostane zarazy.

— Chce prawdy — powiedzial Horeb, dostosowujac si¢ do rytualu — i wykorzysta jg dobrze
1 madrze.

— Tak naprawdg¢ to nie chce i nie wykorzysta — powiedzial wrdzbita. — Jednak musi poznaé
wyrok losu. Nie chcesz ustysze¢ stoéw o swojej smierci, Regnaku Wedrowco, synu Argasa, wiec
powstrzymam je. Jeste$ cztowiekiem chwiejnego charakteru 1 rzadkiej odwagi. Jeste§ ztodziejem
1 marzycielem, a twoje przeznaczenie bedzie ci¢ Scigac i drgczy¢. Bedziesz uciekat przed nim,
lecz nie ujdziesz mu. Jednak ty juz to wiesz, Dlugonogi, bowiem $nite$ o tym ostatniej nocy.

— I to wszystko, starcze? Te brednie bez znaczenia? Czy to warte srebrnego dukata?

— Ksigze 1 legenda spotkajg si¢ na murach. A ludzie bedg marzy¢ 1 bedg umierac, czyz jednak
twierdza padnie?

Stary cztowiek odwrdcit si¢ i zniknat.

— Co ci si¢ $nito w nocy, Rek? — zapytal Horeb.

— Chyba nie wierzysz w te bzdury, Horebie?

— Co ci si¢ $nito? — nalegal oberzysta.



— Nic mi si¢ nie $nito. Spatem jak kamien. Przeszkadzala mi tylko ta cholerna $wieca.
Zostawite$ ja zapalong na calg noc i cuchnela. Powiniene$ by¢ ostrozniejszy. Mogta wywotaé

pozar. Za kazdym razem, gdy si¢ tu zatrzymuje, przestrzegam ci¢. Nigdy nie stuchasz.



ROZDZIAL 2

Rek w milczeniu obserwowal, jak stajenny siodtat kasztanowego watacha. Kon nie podobat
mu si¢; miat zlo§liwe spojrzenie, a uszy ptasko przylegajace do czaszki. Stajenny, mtody, smukty
chtopak, przemawial do niego czule, dociagajac popreg drzacymi palcami.

— Dlaczego nie zdobyltes$ siwka? — zapytat Rek. Horeb rozesmiat sig.

— Poniewaz wten sposob za bardzo wygladatbyS jak karykatura. Sedno tkwi
w niedomowieniu, Rek. Juz wygladasz jak paw i kazdy marynarz z Lentrii bedzie si¢ za toba
uganial. Nie, kasztan jest najodpowiedniejszy. — A powaznie dodal: — najlepiej gdybys, bedac
w Gracen, nie rzucat si¢ w oczy. Trudno nie zauwazy¢ wysokiego, biatego konia.

— Nie wydaje si¢, zeby mnie lubil. Zauwazyles, jak na mnie patrzy?

— Jego ojciec byl jednym z najszybszych wierzchowcoOw w Drenanie; a matka rumakiem
bojowym lansjerow Woundweavera. Nie znajdziesz konia lepszej krwi.

—Jak go zwa? — zapytat Rek, wcigz nieprzekonany.

— Lancer — odpart Horeb.

— Ladnie brzmi. Lancer... No, ujdzie... ale tylko ujdzie.

— Narcyz jest gotowy, panie — powiedziat stajenny, odsuwajac si¢ od kasztanka. Kon obrocit
glowe chwytajac zgbami cofajacego si¢ chlopca, ktory potknat si¢ 1 upadt na bruk.

— Narcyz? — powiedzial Rek. — Kupite§ mi konia o imieniu Narcyz?

— A jakie znaczenie ma imi¢, Rek? — odpowiedziat niewinnie Horeb. — Nazwij go jak chcesz;
musisz przyznaé, ze to wspaniate zwierzg.

— Gdybym nie miat wysoko rozwinigtego poczucia humoru, natozylbym mu kaganiec. Gdzie
dziewczgta?

— Zbyt zajete by macha¢ na pozegnanie wtoczegom, ktorzy rzadko ptacg rachunki. No, ruszaj
juz.

Rek ostroznie podszedt do watacha, przemawiajac do niego tagodnie. Kon obrzucil go
ztowrogim spojrzeniem i pozwolit mu wskoczy¢ na siodlo z wysokim tekiem. Rek zebrat cugle,
utozyt poty ptaszcza doktadnie pod katem prostym do grzbietu konia i1 skierowal rumaka w strong
bramy.

— Rek, prawie zapomniatem — zawotal Horeb, szybko cofajac si¢ do wnetrza domu. —



Poczekaj chwilg! Tegi oberzysta znikngl na moment z pola widzenia, a po kilku sekundach
pojawit si¢ znowu, niosgc krotki tuk z cisu 1 kosci stoniowej oraz kolczan peten strzat o czarnych
grotach. — Masz. Kilka miesigcy temu jaki$ klient zostawil go jako czgs¢ zaptaty. Wyglada na
mocng bron.

— Cudownie — powiedziat Rek. — Bylem kiedy$ swietnym tucznikiem.

— Oczywiscie — powiedzial Horeb. — Pamig¢taj tylko, kiedy go bedziesz uzywatl, by$§ nie
kierowat ostrego konca na siebie. Teraz jedz — i uwazaj.

— Dzigki, Horebie. Ty tez. I pamigtaj, co powiedziatem o §wiecach.

— Bede pamigetal. W drogg, chtopcze. Niech ci szczescie sprzyja.

Rek wyjezdzat poludniowg brama, gdzie wartownicy przycinali knoty latarni. Cienie $witu
ustepowaty na ulicach Drenami, a pod portykiem bawily si¢ mate dzieci. Wybrat poludniowsg
trase z oczywistych powodow. Nadirowie maszerowali z pdinocy, a najlepszy sposob, by uniknaé
bitwy, to prosta droga w przeciwnym kierunku.

Bodac konia obcasami, popedzit go na poludnie. Po lewej stronie wschodzace stonce
wspinato si¢ na biekitne wierzchotki gor na wschodzie. Niebo bylo biekitne, $piewaty ptaki,
a z tylu dobiegaty odglosy budzacego si¢ miasta. Jednak Rek wiedzial, ze stonce wschodzito dla
Nadirow. Dla Drenajow byt to zmierzch diugiego dnia.

Osiagnawszy szczyt wzniesienia, spojrzal w dot na las Graven, bialy idziewiczy pod
zimowym $niegiem. A przeciez bylo to siedlisko zlych legend, ktore w zwyklych warunkach
staratby si¢ omijaé. Fakt, ze zdecydowat si¢ tedy jechac, §wiadczyl o dwoch rzeczach; po
pierwsze, wiedzial, ze legendy tworza si¢ wokoét dziatalnosci zywego czlowieka, a po drugie, ze
znal tego cztowieka.

Reinard.

On ijego banda, zadnych krwi rzezimieszkéw, mieli swa kwater¢ gtowna w Graven
istanowili otwartg, jatrzaca si¢ ran¢ w ciele handlu. Napadali na karawany, mordowali
pielgrzymow, gwalcili kobiety. Jednak las byl tak rozlegly, ze wojsko nie mogto ich odnalez¢.

Reinard. Splodzony przez ksigcia piekiel, zrodzony ze szlachetnie urodzonej mieszkanki
Ulalii. Przynajmniej tak o sobie méwit. Rek styszal, Zze jego matka byla lentryjska prostytutka,
a ojcem bezimienny zeglarz. Jednak nigdy nie powtarzal tej informacji; nie miat na to, jak to
zwykle sie méwi, dos¢ odwagi. A nawet gdyby byl tak nierozwazny, rozmyslat, wkrotce stracitby

swo0j kontenans, gdyby sprébowat rozpowszechnia¢ t¢ wies¢. Jedng z ulubionych rozrywek



Reinarda bylo przypiekanie kawatkow ciala wieznia na rozzarzonych weglach i serwowanie ich
wspotwiezniom nieszczgsnika. Jesliby spotkal Reinarda, najlepsze co mogt zrobi¢, to zameczy¢
go na $mier¢ pochlebstwami. A gdyby to nie podziatato, powinien przekaza¢ mu najnowsze
nowiny, napusci¢ na najblizsza karawang 1 jak najszybciej wynies¢ si¢ z okolicy.

Rek postarat si¢ dowiedzie¢ wszystkiego o kawalkadach przejezdzajacych przez Graven oraz
ich prawdopodobnych trasach. Jedwab, klejnoty, przyprawy, niewolnicy, bydto. Tak naprawde,
wcale nie pragnal rozstawac si¢ z tymi wiadomosciami. Nic nie ucieszytloby go bardziej niz
spokojny przejazd przez Graven i §wiadomos¢, ze los uczestnikow karawan pozostaje w rekach
bogow.

Kopyta kasztana robity niewiele halasu na $niegu, a Rek prowadzit go tagodnym st¢gpem, tak
aby kon nie potknat si¢ na jakim$ ukrytym korzeniu. Zimno zaczynalo przenikaé przez ciepte
ubranie, a stopy wkrotce zmarzty w irchowych butach. Siegnatl do jukéw i1 wyjal pare rekawic
z owczej skory.

Kon ztrudem posuwat si¢ naprzéd. W potudnie Rek zatrzymat si¢ na krétki positek
z suchego prowiantu, a konia uwigzal przy zamarzni¢tym strumieniu. Grubym, vagrianskim
sztyletem wycial 10d, napoit konia i dat mu kilka gar§ci owsa. Poglaskat dtuga szyje, a kasztan
natychmiast podnidst glowe i odstonil zgby. Rek odskoczyt do tytu i wpadt w zaspe $niezna.
Lezat tak przez chwilg, a potem usmiechnat sie.

— Wiedziatem, ze mnie nie lubisz — powiedzial. Kon odwrdcit si¢, zeby na niego spojrzec
1 parsknat.

Zanim wstat z zaspy, Rek popatrzyt na zad konia. Przy ogonie dostrzegt cienkie jak nitki
blizny. Lagodnie przesunat po nich reka.

— A wigc — powiedziat — kto§ potraktowat ci¢ batem, co, Narcyzie? Jednak nie ztamali
twojego ducha, prawda, chlopcze?

Wskoczytl na siodlo. Przy odrobinie szczesécia, obliczal, powinien za pig¢ dni wyjechac
z lasu.

Kartowate deby o powykrecanych korzeniach rzucaty zlowrogie, mroczne cienie na szlak,
a nocny wiatr szemral w galeziach, gdy Rek powiodt konia glebiej w las. Nad drzewami wstal
ksigzyc, oswietlajac $ciezke upiorng poswiata. Szczekajac z zimna zgbami Rek zaczat rozgladad
si¢ za odpowiednim miejscem na nocleg i1 po godzinie znalazt je, w niewielkim zaglebieniu przy

zamarzni¢tym stawie. W krzakach opodal postawil prowizoryczng zagrodg, aby uchroni¢ konia



przed najostrzejszym wiatrem, a potem rozniecil mate ognisko przy zwalonym debie i ogromnym
glazie. Ostonigty od wiatru, w cieple odbijajacym si¢ od kamienia, zagotowal herbate, ktora
pomogta mu przetkng¢ suszong wolowing; potem owingt si¢ kocem, opart o dab i obserwowat
tanczace ptomienie.

Chudy lis wytknal morde spomiedzy krzewow i patrzyt na ogien. Pod wplywem impulsu Rek
rzucit mu pasek wotowiny. Zwierzg wodzito oczami od cztowieka do migsa, a potem doskoczyto,
porwatlo zdobycz i znikngto w ciemno$ciach. Rek wyciggnat dlonie nad ogniem i1 pomyslat
o Horebie.

Tegi oberzysta wychowywat Reka po tym, jak jego ojciec zostal zabity w poinocnych
wojnach z Sathuli. Uczciwy, lojalny, silny i niezawodny — Horeb mial wszystkie te cechy. I byt
dobry, byt ksieciem posrod ludzi.

Rekowi udato si¢ odwdzigczy¢ mu pewnej pamigtnej nocy, kiedy trzej dezerterzy z Vagrii
zaatakowali Horeba w alejce przy gospodzie.

Szczesliwie Rek pit wtedy w oberzy 1 gdy ustyszal szczek stali, wyskoczyl na zewnatrz.
W zautku Horeb toczyl przegrang bitwe, trzymajac kuchenny noz przeciwko ich mieczom.
Jednak starzec byt wojownikiem i dobrze si¢ poruszal. Rek zastygt w bezruchu, zapominajac
o wlasnym mieczu. Probowat poruszy¢ sie, lecz nogi odmowity mu postuszenstwa. Wtem, jeden
z mieczy omingl ostong¢ Horeba 1 otworzyt glgboka rane w jego nodze.

Rek wrzasnat i jego przerazenie znikneto.

Krwawa potyczka zakonczyta si¢ w kilka sekund. Pierwszego z napastnikow potozyl cigciem
w krtan, odparowat cios drugiego i ramieniem pchnal trzeciego na $ciang. Horeb pochwycit tego
ostatniego, obalit na ziemig¢ i zadzgat kuchennym nozem. Drugi zbiegt w noc.

— Byte$ wspaniaty, Rek — powiedziat Horeb. Wierz mi, walczyte$ jak weteran.

Weterani nie dr¢twiejg ze strachu, pomyslat Rek.

Dorzucit gatazki do ognia. Chmura przestonita ksi¢zyc i zahukata sowa. Rozdygotana dlon
Reka zacisnela si¢ na rekojesci sztyletu.

Przeklete ciemnosci, pomyslat. I do diabta ze wszystkimi bohaterami!

Przez jaki$ czas byl Zotnierzem, stacjonowat w Dros Corteswain i podobalo mu si¢ to. Jednak
potem potyczki z Sathuli zamienity si¢ w wojn¢ graniczng i1 zabawa stracita urok. Radzil sobie
niezle, awansowal; starsi stopniem oficerowie mawiali, ze ma $wietne wyczucie taktyki. Lecz oni

nie mogli wiedzie¢ o jego bezsennych nocach. Podwtadni szanowali go, przypominat sobie.



Jednak tylko dlatego, ze byt przezorny, nawet ostrozny. Odszed} zanim zawiodly go nerwy.

— Czy$ ty oszalal, Rek? — pytat go Gan Javi, gdy rezygnowatl ze sluzby. — Wojna si¢
rozprzestrzenia. Przybeda kolejne oddziaty, a takiego dobrego oficera jak ty czeka pewny awans.
Po szesciu miesigcach zostaniesz setnikiem, albo lepiej. Moze nawet otrzymasz ganowskiego
orla.

— Wiem o tym, sir i prosz¢ mi wierzy¢, ze zaluje, iz nie wezme udziatu w walce. Jednak to
sprawa rodzinna. Do licha, pan wie, ze datbym sobie odcig¢ prawe ramie, zeby moc zostac.

— Wiem, mdj chtopcze. I, na Missaela, bedzie nam ciebie brakowato. Twoi ludzie beda
wstrzasnigci. Jesli zmienisz zdanie, czeka tu na ciebie miejsce. Zawsze. Jeste§ urodzonym
zothierzem.

— Bede o tym pamigtat, sir. Dzigkuje za wszelkg pomoc i1 zachete.

— I jeszcze jedno, Rek — powiedziat Gan Javi, odchylajac si¢ do tylu w swoim rzezbionym
krzesle. — Czy znasz pogloski o tym, ze Nadirowie szykuja marsz na potudnie?

— Zawsze kraza plotki na ten temat, sir — odpowiedziat Rek.

— Wiem,; od lat si¢ je styszy. Jednak Ulryk jest sprytny. Podbit juz wigkszo$¢ plemion i sadze,
Ze jest prawie gotowy.

— Przeciez Abalayn wlasnie podpisat z nim traktat powiedziat Rek. — Pok6] w zamian za
koncesje handlowe i sfinansowanie przedsigwzig¢ budowlanych.

— Wiasnie o tym mysle, chlopcze. Nie mam nic przeciw Abalaynowi; wtada Drenajami od
dwudziestu lat. Jednak nie powstrzymasz wilka, karmigc go — wierz mi! Po prostu mowig ci, ze
niebawem tacy ludzie jak ty beda bardzo potrzebni, zatem nie zardzewie;.

Ostatnig rzecza, jakiej potrzebowali teraz Drenajowie, byt cztowiek, ktory batl si¢ ciemnosci.
Oni potrzebowali drugiego Jednookiego Karnaka — tuzin takich jak on. Ksiecia z Brazu. Setke
takich jak Druss-Legenda. A gdyby nawet, jakim$ cudem, znaleZli ich, czy nawet oni zdotaliby
powstrzyma¢ nadciggajaca poétmilionowa armig?

Kto zdota sobie cho¢by wyobrazi¢ tylu wojownikow?

Rek wiedzial, ze przetoczg si¢ przez Dros Delnoch jak wzburzone morze.

Nawet gdybym wierzyl, Ze jest jaka$ szansa i tak nie poszedibym. Spdjrz prawdzie w oczy,
pomyslat Rek. Nawet gdyby zwycigstwo bylo pewne, nadal unikatbys$ bitwy.

Za sto lat kogo bedzie obchodzito, czy Dros Delnoch oparta si¢ wrogom? Tak jak Skeln Pass,

zostanie owiana legenda i stawiona w fantastycznych opowiesciach.



Wojna!

Muchy siedzace jak czarna plama na wnetrznosciach cztowieka, ktory tka z bolu
1 zakrwawionymi palcami przytrzymuje jelita, czekajac na cud. Gléd, zimno, strach, choroba,
gangrena, $mierc!

Wojna zohierzy.

Tego dnia, gdy opuszczat Dros Corteswain, podszedl do niego jeden z szeregowcow
1 nerwowym ruchem podal mu ciasno zapakowane zawinigtko.

— Od oddziatu, sir — powiedzial.

Rek otworzyl je zmieszany, nie mogac znalez¢ wlasciwych stéw i zobaczyt biekitny ptaszcz
z zapigciem w ksztalcie orfa z brazu.

— Nie wiem, jak mam wam wszystkim dzigkowac.

— Ludzie chcg, abym powiedziat... no, przykro nam, ze pan odchodzi. To wszystko, sir.

— Mnie tez jest przykro, Korvac. Sprawy rodzinne, rozumiecie?

Zoknierz pokiwal glowa, prawdopodobnie pragnat takze mieé jakie$ sprawy rodzinne, ktore
usprawiedliwityby jego odejscie z Dros. Jednak szeregowcy nie wystgpowali z wojska; tylko
cztonek klasy dunow mogt opusci¢ fortece podczas wojny.

— A wigc zyczymy szcze$cia, sir. Do zobaczenia wkrotce, mam nadziejg... wszyscy mamy
nadziejg.

— Tak! Wkrotce.

To bylo przed dwoma laty. Gan Javi umarl na zawat serca, a kilku znajomych oficeréw Reka
poleglo w bitwach z Sathuli. Nie miat zadnych wiesci o szeregowcach.

Dni mijaly — zimne, ponure lecz szczgsliwie bez przygodd — az do ranka pigtego dnia, gdy na
szerokim trakcie, przechodzacym skrajem wigzowego lasku, ustyszat najbardziej znienawidzony
dzwigk: uderzenie stali o stal. Powinien byl pojecha¢ dalej; wiedzial, Ze powinien. Tymczasem
z jakiego$ powodu ciekawo$¢ przemogta strach. Wstrzymal konia, przesunal kotczan na plecy
1napigl kosciany tuk. Ostroznie przeszedt miedzy drzewami, a potem w dot po pokrytym
$niegiem zboczu doliny. Posuwajac si¢ cicho 1 ostroznie jak kot, dotarl do polany. Odglosy walki
niosty si¢ echem po lesie.

Mtoda kobieta w zbroi ze srebra ibrazu stata oparta plecami o drzewo, rozpaczliwie
odpierajac potaczony atak trzech bandytéw — krzepkich, brodatych me¢zczyzn uzbrojonych

w miecze 1 sztylety. Kobieta trzymata ciensze ostrze: migoczacy i tanczacy rapier, ktorym



z zabojcza szybkoscig zadawata pchniecia i parowata ciosy.

Tamci trzej, w najlepszym wypadku niezdarni szermierze, przeszkadzali sobie nawzajem.
Jednak dziewczyna szybko opadata z sit.

Rek wiedzial, ze to ludzie Reinarda 1 przeklinat swoja ciekawo$¢. Jeden z nich krzyknal, gdy
rapier przeszyl mu przedramig.

— A masz, podly robaku! — krzykneta dziewczyna. Rek usmiechnat si¢. Niezbyt pickna, ale
umie macha¢ mieczem.

Zatozyt strzale iczekal na wlasciwy moment, aby ja wypusci¢. Dziewczyna uchylila si¢
przed morderczym ci¢ — ciem i wbila ostrze rapiera w oko przeciwnika. Kiedy krzyknat i upadt,
pozostali dwaj odskoczyli, teraz atakowali ostrozniej, rozdzieliwszy si¢, zachodzili z dwdch
stron. Napadni¢ta obawiata si¢ tego momentu, gdyz jedynym sposobem obrony pozostawala jej
tylko ucieczka. Wodzita oczami od jednego napastnika do drugiego. Pozostalo jej tylko
zaatakowa¢ tego wysokiego, zapomnie¢ o tamtym i mie¢ nadziej¢, ze jego pierwszy cios nie
bedzie $miertelny. Moze zdota zabra¢ ze sobg obydwu.

Ten wysoki przesunat si¢ na lewo, podczas gdy jego towarzysz przeszedt na prawo. W tym
momencie Rek puscil wymierzony w plecy wysokiego grot, ktory przeszylt rzezimieszkowi lewa
tydke. Szybko natozyt druga strzate, gdy zdumiony mezczyzna odwrdcit sig, zobaczyl Reka
1 pokustykal w jego strone, wrzeszczac wsciekle.

Rek naciggnat cieciwe, az dotkneta policzka, zablokowal lewe rami¢ 1 zwolnit grot.

Tym razem wycelowal nieco lepiej. Celowal w pier§ bo byta najszersza — lecz strzata poszta
wyzej. Bandyta legl na plecach, czarna strzata sterczata mu z czola, a pienista krew splamita
biaty $nieg.

— Dhlugo trwato, zanim przytaczytes si¢ do zabawy powiedziata chtodno dziewczyna,
przestepujac nad ciatlem trzeciego bandyty i1 wycierajac ostrze rapiera o jego koszulg.

Rek oderwal oczy od twarzy cztowieka, ktorego zabit.

— Wilasnie ocalitem ci zycie — odrzekl, powstrzymujac gniewna riposte.

Byta wysoka 1 dobrze zbudowana, prawie jak mezczyzna, pomyslat Rek. Miata diugie,
zaniedbane wlosy mysiego koloru. Oczy, niebieskie i gleboko osadzone pod gestymi, ciemnymi
brwiami, $wiadczyly o porywczym charakterze. Jej figure skrywala kolczuga z posrebrzanej stali,
z brazowymi naramiennikami; nogi okrywaly bezksztaltne, zielone, welniane nogawice,

przytrzymane na udach skérzanymi paskami.



— No, na co si¢ tak gapisz? — zapytata. — Nigdy nie widziale$§ kobiety?

— No c6z, to odpowiedz na pierwsze pytanie — powiedzial.

— Co masz na mysli?

— Jestes$ kobieta.

— Ach, jakie to zabawne! — Podniosta lezacy pod drzewem kozuszek, otrzepata go ze $niegu
1 wlozyla na ramiona. Wcale nie poprawit jej wygladu, pomyslat Rek.

— Napadli mnie — powiedziata. — Ubili mi konia, dranie! Gdzie tw6j wierzchowiec?

— Twoja wdzigczno$¢ mnie rozbraja — powiedziat Rek z lekkim gniewem w glosie. — To byli
ludzie Reinarda.

— Naprawde? Czy to twoj przyjaciel?

— Niezupehie. Jednak gdyby wiedziat, co zrobilem, upiektby moje oczy na ogniu i podat mi
je jako przystawke.

— W porzadku, rozumiem twojg postawe. Jestem niezmiernie wdzigczna. A teraz, gdzie twoj
kon?

Rek zignorowal jg, zgrzytajac zgbami z gniewu. Podszedl do zabitego bandyty i1 wyjat
z niego swoje strzaly, wycierajac je o kaftan tamtego. Potem metodycznie przeszukat kieszenie
wszystkich trzech. Bogatszy o siedem srebrnych monet ikilka ztotych pier§cieni, wrocit do
dziewczyny.

— Moj kon ma jedno siodlo. Ja na nim jezdz¢ — powiedzial lodowatym tonem. — Chyba
zrobitem juz dla ciebie wszystko, co mogtem. Teraz jeste$ zdana na siebie.

— To niezbyt rycerski gest z twojej strony — powiedziala.

— Rycersko$¢ nie jest mojg mocng strong — powiedziat 1 odwrdcit sig.

— Ani celno$¢ strzatow — odparowata. — Co?

— Mierzyle$ w jego plecy z dwudziestu krokow, a trafite§ w noge. To dlatego, ze zamknate$
jedno oko, co psuje perspektywe.

— Dzigki za instruktaz tuczniczy. Powodzenia!

— Zaczekaj! — powiedziata. Odwrocit si¢. — Potrzebuj¢ twojego konia.

—Jatez.

— Zaptacg ci.

— On nie jest na sprzedaz.

— Dobrze. To zaptace ci, zeby$ mnie zabral do miejsca, gdzie bede mogta kupi¢ konia.



— lle? — zapytat.

— Jeden zloty Raq.

— Pig¢ — odrzekt.

— Mogtabym za to kupi¢ trzy konie! — wybuchta.

— Mamy tu handel monopolistyczny — odpowiedzial.

—Dwa i koniec.

— Trzy.

— W porzadku, trzy. A teraz, gdzie jest twoj kon?

— Najpierw pieniadze, moja pani. — Wyciagnat dlon. Jej niebieskie oczy byly lodowate, gdy
wyjmowata monety ze skorzanej sakiewki 1 umieszczala je na jego dioni. Nazywam si¢ Regnak,
dla przyjaciot Rek — powiedziat.

— To mnie nie interesuje — zapewnila go.



ROZDZIAL 3

Jechali w milczeniu ponurym jak pogoda. Dziewczyna siedziala za nim w siodle. Mimo
strachu, skrgcajagcego mu wnetrznosci, Rek opart si¢ pokusie, aby spig¢ konia ostrogami
1 popedzi¢ naprzod. Nie mozna powiedzie¢, ze zatowal, iz ja uratowal; przede wszystkim, to
cudownie podnosito jego poczucie warto$ci. Jednak Igkal si¢ ewentualnego spotkania
z Reinardem. Ta dziewczyna na pewno nie usiedzi cicho,— gdy on bedzie klamat i schlebiat.
A nawet, gdyby jakim$ szczg¢$liwym zrzadzeniem losu trzymata buzie na kiodke, z pewnoscia
doniostaby, Ze udzielit informacji o trasach karawan.

Kon potknat si¢ na ukrytym korzeniu i dziewczyna pochylita si¢ w bok. Regka btyskawicznie
chwycila jg za rami¢ 1 wciaggneta z powrotem na siodto.

— Obejmij mnie w pasie, dobrze? — powiedziat.

— Ile to bedzie mnie kosztowato?

— Po prostu zrdb to. Jest za zimno, aby si¢ kidci€. Jej rece objety go, a gtowa oparta si¢ o jego
plecy. Grube, ciemne chmury zasnuty niebo, a temperatura zaczeta spadac.

— Musimy wczes$niej stang¢ na nocleg — stwierdzil. — Pogoda si¢ psuje.

— Zgoda — powiedziata.

Zaczal pada¢ $nieg, zerwal si¢ wiatr. Rek pochylil glowg na wietrze, mrugajac, gdy zimne
ptatki wpadaly mu do oczu. Zjechat z traktu i poszukal schronienia migdzy drzewami, mocno
sciskajac ek siodta, gdy kon wspinat si¢ na strome wzniesienie.

Wiedzial, Zze obozowanie na otwartej przestrzeni w czasie $niezycy bytoby glupota.
Potrzebowali jakiej$ jaskini, a przynajmniej oslony z litej skaly. Przez prawie godzing parli
naprzdd, az wreszcie znalezli polang otoczong dgbami i jalowcem. Na niej stata chata jakiego$
biednego chtopa, o §cianach z pni i glinianym dachu. Rek spojrzat na kamienny komin: nie bylo
dymu.

Pigtami zmusit zmeczonego rumaka do pojscia naprzod. Do boku chaty tulita si¢ szopa
zbudowana z trzech $cian 1 wiklinowego dachu, ugigtego pod cigzarem $niegu. Wprowadzit tam
ZWierze.

— Z konia — powiedziat do dziewczyny, ale jej r¢ce nie puscity jego talii. Spojrzat w dot. Byty

sine. Zaczal je energicznie rozciera¢. — Obudz si¢! — krzyknat. — Obudz sie, do cholery! —



Uwolniwszy si¢ z jej objeé, zesliznat si¢ z siodta i schwytat ja, zanim spadta. Usta miala sine,
a wlosy sztywne od lodu. Przerzucil j3 przez jedno ramie, zdjal juki, poluzowal popreg i zaniost
dziewczyne do chaty. Drewniane drzwi byly otwarte, a gdy wszedt do srodka, do zimnego
wnetrza wpadt $nieg.

Chata byla jednoizbowa. Zobaczyt 16zko w rogu pod jedynym oknem, palenisko, kilka
prostych szafek 1zapas drewna — wystarczajagcy na dwie, moze trzy noce — ulozony pod
przeciwlegla Sciang. Byty tez trzy krzesta i tawa, niezgrabnie wycigta z pnia wigzu. Rek utozyt
nieprzytomng dziewczyn¢ na 16zku, znalazt miott¢ i usunat $nieg z pomieszczenia. Pchnat drzwi,
zeby je zamkng¢, lecz zbutwialy, skérzany zawias puscit i drzwi uchylity si¢ do $rodka. Klnac,
przyciagnat stot 1 podpart nim drzwi.

Szybko otworzyt juki, wyjal hubke i krzesiwo, po czym podszedt do paleniska. Ktokolwiek
byt wlascicielem lub zbudowat t¢ chate, pozostawit na palenisku stos gotowy do rozpalenia, jak
byto to w zwyczaju na pustkowiach. Rek otworzyt mieszek z hubka, zgarniajac suche liscie pod
galazki na ruszcie. Polat ten stosik olejem do latarni, ktory wozil w skorzanym buktaku, a potem
uderzyt w krzesiwo. Zmarznigte palce zdretwiaty mu i nie mogt skrzesac iskier, wiec przerwat na
moment i zmusil si¢, by wzig¢ kilka glgbokich oddechéw. Potem zné6w uderzyt w krzesiwo 1 tym
razem niewielki plomyk zamigotat i rozbtysnat. Rek pochylit si¢ i delikatnie dmuchnat; a potem,
gdy zajety si¢ gatazki, odwroécit sig, by wybra¢ drobniejsze galezie, ktore ostroznie utozyt na
tlacym si¢ palenisku. Plomienie podskoczyly wyze;j.

Postawil dwa krzesta przy palenisku, umiescit na nich koce 1 wrécit do dziewczyny. Lezata
na topornym 16zku, ledwie oddychajac.

— To ta cholerna zbroja — powiedzial. Manipulowatl przy paskach jej kaftana, przewracajac
dziewczyne na boki, aby go zdja¢. Szybko uwolnit jg od reszty ubrania i zaczal naciera¢. Spojrzat
na palenisko, dorzucit trzy polana, podsycajac plomien, a potem roztozyt koce na podtodze przy
ogniu. Podniost dziewczyne ztdzka, przenidst ja na legowisko i1odwrdcit na brzuch, aby
rozetrzec jej plecy.

— Tylko mi tu nie umieraj! — grzmiat, ugniatajac mig¢snie jej nég. — Nie waz si¢, do diabta!

Wiytart jej wlosy r¢cznikiem i owingt ja kocami. Podloga byla zimna, a spod chaty wiato
mrozem, wiec przysunat 16zko do paleniska i napial migénie, podnoszac ja z podtogi. Puls miata
wolny, lecz miarowy.

Spojrzal na jej twarz. Byta pickna. Wiedziat, ze nie pigkna w klasycznym znaczeniu tego



stowa, bo brwi miata bardzo ggste i nastroszone, brode nieco kwadratowa, a wargi zbyt pehe.
Jednak bylta w niej sita, odwaga i1 determinacja. Ale nie tylko to: we $nie jej twarz przybierata
tagodny, dziecinny wyraz.

Pocatowal ja delikatnie.

Zapinajac guziki swojego kaftana odsunat stol i wyszedt na zewnatrz w zawieruche. Kon
przywitat go parskaniem. W szopie znalazt stomg; zrobil wieche¢ 1 wytarl nim grzbiet konia.

— To bedzie zimna noc, koniku. Jednak tutaj powinno ci by¢ dobrze. — Okryt kocem szeroki
grzbiet zwierzgcia, nakarmit je owsem 1 wrocil do chaty.

Dziewczyna odzyskala juz rumience i spokojnie spata.

Przeszukawszy szafki, Rek znalazl stary zelazny rondel. Ze swoich jukéw wyjat funt
suszonej wotowiny i zabral si¢ do gotowania zupy. Bylo mu juz cieplej, wiec zdjal ptaszcz
i kaftan. Na zewnatrz wiatr coraz silniej uderzal w $ciany, w miar¢ jak wzmagala si¢ burza, lecz
w chatce ptongl ogien, a migkki, czerwony blask wypelnial pomieszczenie. Rek $ciagnat buty
1 roztart palce u ndg. Czut si¢ dobrze. Byl zywy.

I cholernie gtodny!

Z jukow wyjal pokryta skora, gliniang miske i1 sprobowatl zupy. Dziewczyna poruszyla sie,
a on przez chwilg rozmyslat, czy ja obudzié, ale zrezygnowal. Taka jak teraz, byla czarujaca.
Obudzona, stawata si¢ niezno$na. Przewrocita si¢ 1 jgkneta, wystawiajac spod koca dtuga noge.
Rek usmiechnat si¢ na wspomnienie jej ciata. Bynajmniej nie meskie!

Byla duza, ale wspaniale zbudowana. Patrzyl na jej nog¢ i uSmiech zniknal mu z twarzy.
Wyobrazit sobie siebie nagiego obok niej...

— Nie, nie Rek — powiedzial gtosno. — Zapomnij o tym. Przykryl ja kocem 1 zndéw zajat sie
zupa. Badz gotowy, powiedzial sobie. Kiedy si¢ zbudzi, oskarzy ci¢, ze ja wykorzystales
1 wydrapie ci oczy.

Owinagl si¢ plaszczem i1 wyciagnat przy ogniu. Podloga byla juz cieplejsza. Dorzuciwszy
polan do ognia, opart glowe na rgkach 1 patrzyt na tancerzy w ptomieniach, jak kraza 1 skacza,
skrecajg si¢ 1 obracajg...

Zasnat.

Obudzit go zapach smazonego bekonu. Chata byta ciepta, a jego reka spuchnigta i zdretwiata.
Wyprostowat si¢, jeknat 1 usiadt. Dziewczyny nie byto w polu widzenia. Nagle drzwi otworzyly

si¢ 1 weszta, strzepujac $nieg z kaftana.



— Zajrzatam do twego konia — powiedziata. — Czy jeste$ gotowy co$ zjes¢?

— Tak. Ktéra godzina?

— Stonce wzeszto juz jakies trzy godziny temu. Sniezyca ustaje.

Wyprostowat obolale ciato i rozciggnal zesztywniate migsnie plecow.

— Za dhugo wylegiwalem si¢ w miekkich t6zkach Drenami — skomentowat.

— To prawdopodobnie tlhumaczy ten wydatny brzuch — zauwazyla.

— Brzuch? Mam krzywy kregostup. A poza tym, to rozciggniety migsien. Spojrzat w dot. —
W porzadku, to brzuch. Jeszcze kilka takich dni jak ten i zrzucg go.

— Nie watpi¢ — powiedziata. — MieliSmy szczg¢$cie, ze znalezliSmy to miejsce.

— Tak, mieliSmy. — Rozmowa urwata si¢, a dziewczyna przewrdcita w naczyniu bekon. Rek
czul si¢ nieswojo w tej ciszy, az zaczeli mowi¢ jednoczesnie.

— To $mieszne — stwierdzita w koncu.

— Tak — zgodzit si¢. — Ladnie pachnie ten bekon.

— Stuchaj... cheg ci podzigkowaé. No wlasnie... — jak powiedziatam.

— Cala przyjemnos$¢ po mojej stronie. A moze zacze¢libySmy wszystko od nowa, jakbySmy
dopiero co si¢ spotkali? Mam na imi¢ Rek. — Wyciagnat reke.

— Virae — powiedziala, po zotniersku $ciskajac mu dton.

— Mito mi — przyznat. — A co ci¢ sprowadza do lasu Graven, Virae?

— Nie tw@j przeklety interes — warkneta.

— Myslatem, ze zaczynamy na nowo.

— Przepraszam. Naprawd¢! Shuchaj, nietatwo by¢ milg — ja niezbyt ci¢ lubig.

— Skad mozesz to wiedzie¢? ZamieniliSmy nie wigcej niz dziesie¢ stow. Chyba troche za
wczesnie na ocen¢ charakteru, nieprawdaz?

— Znam takich jak ty — powiedziata. Biorac dwa drewniane talerze, zwinnie wysypata na nie
bekon z rondla i podata jeden Rekowi. — Aroganckich. Uwazajacych, Ze sg istnym darem bozym
dla $wiata. Obiboki.

— A co w tym zlego? — odrzekt. — Nikt nie jest doskonaty. Ciesze si¢ zyciem; mam je tylko
jedno.

— Ludzie tacy jak ty zrujnowali ten kraj — oznajmita mu. — Ludzie, ktérym na niczym nie
zalezy, zyjacy dniem dzisiejszym. Chciwi 1 samolubni. Kiedy$ bylismy potega.

— Bzdury. Kiedy$ byliSmy wojownikami, ktérzy narzucali §wiatu zasady Drenajow. Niech to



zaraza!

— Nie bylo wtym nic ztego! Podbitym ludom S$wietnie si¢ powodzilo, czyz nie?
Budowalismy szkoty, szpitale, drogi. Wspieralismy handel i dawali$my §wiatu prawa Drenajow.

— Wigc nie powinna$ si¢ zbytnio gniewa¢ — zauwazyl — ze $wiat si¢ zmienia. Teraz bedziemy
mieli prawo Nadiréw. Jedynym powodem tego, ze Drenajom udalo si¢ podbi¢ tyle ludow byt
fakt, ze one przezyty juz swoj dzien.

Byly grube ileniwe, pelne samolubnych, chciwych ludzi, ktéorych nic nie obchodzito.
Wszystkie narody upadaja w ten sposob.

— Ach, wigc jeste$ rowniez filozofem, tak? — powiedziata. — No c6z, uwazam, ze twoje opinie
sg rOwnie bezwartosciowe, jak ty sam.

— Och, teraz jestem bezwartosciowy? Co6z ty wiesz o ,,.bezwartosciowosci”’, widczac si¢
w meskim przebraniu? Jeste$ imitacja wojownika. Jesli tak ci zalezy na utrzymaniu drenajskich
warto$ci, to dlaczego nie wybierzesz si¢ wraz z innymi glupcami do Dros Delnoch i nie
pomachasz Nadirom swoim $licznym, matym mieczykiem?

— Wiasnie stamtad jade i wracam tam, jak tylko dokonam tego, po co wyruszytam —
oswiadczyta lodowato.

— W takim razie jeste$ idiotkg — zakonczyt kulawo.

— Bytes kiedy$ zolierzem, prawda? — zapytata.

— A c6z ci¢ to obchodzi?

— Dlaczego opuscite$ armi¢?

— Nie twoj przeklety interes. — Przerwal, a potem, by przetama¢ dziwng cisz¢, kontynuowatl:
— Przed wieczorem powinnismy by¢ w Glen Frenae; to tylko mata wioska, ale sprzedajg tam
konie.

W milczeniu dokonczyli positek. Rek czut si¢ nieswojo 1 byt zty, lecz nie potrafil pokona¢
dzielacej ich przepasci. Dziewczyna oczyScila talerze i umyta rondel; wygladata dziwacznie
w swej kolczudze.

Virae byla wsciekta na siebie. Nie chciata si¢ z nim kidci¢. Kiedy spat, przez cate godziny
chodzita na palcach, aby go nie zbudzi¢. W pierwszej chwili po przebudzeniu byla zla
i skrgpowana tym, co zrobit, ale wiedziala dostatecznie duzo o odmrozeniach, aby zdawac sobie
sprawg z tego, iz ocalit jej zycie. I nie wykorzystat jej. Gdyby to zrobil, zabitaby go bez zalu czy

wahania. Przypatrywata mu si¢, gdy spat. Jest na swdj sposob przystojny, pomyslata, a potem



zdecydowata, ze cho¢ spelnial kanony meskiej urody, to interesujacym czynita go pewna, trudna
do zdefiniowania cecha — moze tagodnos$¢? Wrazliwos¢? Trudno to byto okreslic.

Dlaczego wydawat si¢ jej taki atrakcyjny? Irytowato jg to; nie miata teraz czasu na romans.
Nagle uderzyla ja gorzka mysl: nigdy dotad nie miata czasu na romanse. A moze to romans nie
mial nigdy czasu dla niej? Jako kobieta byla niezdarna, niepewna siebie w towarzystwie
mezczyzn, chyba ze chodzito o walke lub braterstwo broni. Powrocity do niej jego stowa: ,,Coz
ty wiesz o bezwarto§ciowosci, wtoczac si¢ w meskim przebraniu”?

Dwukrotnie ocalit jej zycie. Dlaczego powiedziala, Ze go nie lubi? Ze strachu?

Styszata jak wychodzi z chaty i nagle dobiegt ja obcy glos.

— Regnak, moj mity! Czy to prawda, ze masz tam w $rodku kobiete?

Siegneta po miecz.



ROZDZIAL 4

Opat potozyt rece na glowie kleczacego przed nim miodego albinosa i zamknat oczy.
Zgodnie z regutyg zakonu, przemowit do niego jezykiem mysli.

— Czy jeste$ gotowy?

— Skad moge wiedzie¢? — odpowiedziat albinos.

— Oddaj mi swoj umyst — powiedziat opat. Mtodzieniec odprezyl si¢ 1jego wyobraznie
wypetnit obraz tagodnej twarzy opata. Mysli zawirowaty, splatajgc si¢ ze wspomnieniami starca.
Mocna osobowos¢ opata spowita jego wlasng jak przytulny pled i zapadt w sen.

Uwolnienie bylo bolesne ijego obawy powrécily, gdy opat zbudzil go. Znowu byt
Serbitarem, znow odzyskat wtadze nad swoimi myslami.

— Czy jestem gotow? — zapytal.

— Bedziesz. Przybywa postaniec.

— Czy jest godny?

— Ocen sam. Podazaj za mng do Graven.

Ich duchy wzbity si¢ w powietrze, splotty si¢, wysoko ponad klasztorem, swobodne jak
zimowy wiatr. Pod nimi lezaty pokryte $niegiem pola na granicy lasow. Opat prowadzit ich
naprzod, nad drzewami. Na polance obok chaty stata grupa me¢zczyzn przed wejsciem, w ktorym
wida¢ bylo wysokiego mlodzienca, a za nim kobiete z mieczem w dioni.

— Ktory z nich jest postancem? — zapytat albinos.

— Patrz — odpowiedzial opat.

Ostatnio nic nie dziato si¢ po mysli Reinarda. Karawana odparta atak, zadajac im cigzkie
straty, a o $wicie znaleziono zwtloki trzech kolejnych ludzi z bandy, wsrdd nich jego brata Erlika.
Jeniec, ktoérego pojmat przed dwoma dniami, umart ze strachu, zanim zaczgta si¢ prawdziwa
zabawa, a pogoda bardzo si¢ pogorszyla. Przesladowatl go pech i1 Reinard zachodzit w gltowe, aby
znalez¢ przyczyne.

— Przeklety jasnowidz — pomyslatl z gorycza, wiodac swych ludzi w strong chaty. Gdyby nie
zapadl w jedng ze swych trzydniowych drzemek, mozna bytoby unikng¢ ataku na karawane.
Reinard igrat przez chwile z mysla, aby obciag¢ mu stopy w czasie snu, lecz zdrowy rozsadek oraz

chciwo$¢ powstrzymaty go od tego kroku. Jasnowidz byt bezcenny. Wtasnie budzit si¢ z transu,



gdy Reinard przyniést do obozowiska ciato Erlika.

— Widzisz, co si¢ stalo, kiedy spate§? — zagrzmial Reinard, — Stracile§ o$miu ludzi
w nieudanym napadzie, a kobieta usiekta Erlika itego drugiego, po tym jak zabili jej konia —
odpart Jasnowidz. Reinard spojrzat ostro na starca, wbijajac wzrok w jego puste oczodoty.

— Kobieta, mowisz?

— Tak.

— Zabito trzech ludzi. Co z trzecim?

— Dostat strzalg w czolo.

— Kto ja wystrzelit?

— Czlowiek zwany Regnakiem-Wedrowcem, ktory bywa tutaj czasami.

Reinard potrzasnal glowa. Stuzaca przyniosta mu kielich korzennego wina, a on zasiadt na
kamieniu przy ptonacym ogniu.

— To niemozliwe; nie o$mielilby sig! Jestes pewien, ze to byt on?

— To byl on — powiedziat Jasnowidz. — A teraz musz¢ odpoczaé.

— Zaczekaj! Gdzie oni teraz sg?

— Dowiem si¢ — odrzekl starzec, wracajac do swej chaty. Reinard zazadat jedzenia
1 przywotat Grussina. Rebacz przykucnat na ziemi przed nim.

— Styszales? — zapytat.

— Tak. Wierzysz w to? — odpowiedzial Grussin.

— To niedorzeczne. Jednak czy ten starzec kiedykolwiek si¢ pomylit? Czyzbym si¢ starzal?
Jesli taki tchorz jak Rek atakuje moich ludzi, to muszg co$ robi¢ zle. Upieke go za to na wolnym
ogniu.

— Zaczyna, nam brakowaé¢ zywnos$ci — powiedziat Grussin.

— Stucham?

— Brakuje zywnosci. To byta dluga zima i potrzebowalismy tej cholernej karawany.

— Beda nastepne. Najpierw musimy znalez¢ Reka.

— Czy warto? — spytat Grussin.

— Warto? Pomogt jakiej$ kobiecie zabi¢ mojego brata. Chee ja schwyta¢ i odda¢ na ucieche
moim ludziom. Chcg ja obdziera¢ ze skory matymi kawateczkami od stdp az po szyje. A potem
niech si¢ nig zajma psy.

— Czegokolwiek sobie zyczysz.



— W twoim glosie nie stysz¢ entuzjazmu — powiedzial Reinard, ciskajac oprézniong miska
w ognisko.

— Nie? No c6z, moze to ja si¢ starzeje. Kiedy tu przybyliSmy, wszystko wydawato si¢ miec¢
sens. Teraz przestaj¢ go widziec.

— Przyszlismy tutaj, bo Abalayn i jego holota odebrata mi farme¢ i wymordowatla rodzing. Ja
o tym nie zapomniatem. Czyzbys$ migknat?

Grussin dostrzegt btysk w oczach Reinarda.

— Nie, oczywiscie, ze nie. Ty jeste$ przywddca i1 zgadzam si¢ ze wszystkim, co powiesz.
Znajdziemy Reka i t¢ kobiete. Odpocznij troche.

— Do diabta z odpoczynkiem — wymamrotal Reinard. — Spij, jesli musisz. Wyruszamy, jak
tylko starzec wskaze nam drogg.

Grussin poszedt do swojej chaty i rzucil si¢ na postanie z paproci.

— Martwisz si¢? — zaniepokoita si¢ jego kobieta, Mella, po czym uklekta przy nim, podajac
mu wino.

— Co by$ powiedziala, gdybysmy odeszli — zapytal, ktadac ciezka reke na jej ramieniu.
Pochylita si¢ i pocatowata go. — Dokadkolwiek pojdziesz, bede z toba — powiedziata.

— Jestem tym zmeczony — rzekl. — Zmeczony zabijaniem. Z kazdym dniem staje si¢ to
bardziej bezsensowne. On chyba oszalal.

— Ciii! — szepneta przezornie. Nachylita si¢ do jego brodatej twarzy i szepngta mu do ucha. —
Nie méw glosno o swych obawach. Mozemy odej$¢ w tajemnicy wiosng. Do tego czasu
zachowaj spokdj 1 shuchaj jego rozkazow.

Przytaknal z uSmiechem i ucalowat jej wtosy. — Masz racj¢ — powiedziat. — Pos$pijmy.

Zwingta sie w kiebek u jego boku, a on okryt ja kocem.

— Nie zastuguje na ciebie — powiedzial, gdy zamykata oczy.

Kiedy popemhit btad? Gdy byli mlodzi i petni zapatu, okrucienstwo Reinarda objawiato si¢
rzadko, byto srodkiem do stworzenia legendy. Przynajmniej tak to thumaczyt. Mieli by¢ cierniem
w boku Abalayna, walczyli o sprawiedliwos$¢. Mingto juz dziesie¢ lat. Dziesi¢¢ nieszczesnych,
krwawych lat.

Czy ich sprawa byta kiedykolwiek stuszna?

Grussin miat takg nadzieje.

—To co, idziesz? — Reinard zapytal od drzwi. — Sg w starej chacie.



Maszerowali dlugo i w dokuczliwym zimnie, lecz Reinard prawie tego nie odczuwal. Gniew
zagrzewat go, a perspektywa zemsty dodawata sit, wiec szybko pokonywali kolejne mile.

Jego umyst wypetnity obrazy stodkich tortur i odglosy jekéw. Najpierw wezmie kobiete
1 potnie jej skorg goragcym nozem. Podniecenie rozgrzalo mu ledzwia.

A jesli chodzi o Reka... Wiedziat, co zobaczy na twarzy Reka, kiedy sie spotkaja.

Strach! Paralizujacy mysli, otepiajacy strach!

Jednak pomylit sig.

Rek wyszedl z chaty, trzgsac si¢ z wsciektosci. Pogarda na twarzy Virae byla trudna do
zniesienia. Tylko gniew pozwalal o tym zapomnie¢. I to z trudem. Przeciez nic nie poradzi na to,
ze jest wlasnie taki. Niektorzy ludzie urodzili si¢ bohaterami. Inni tchorzami. Jakie miata prawo,
aby go osadzac?

— Regnak, m¢j mily! Czy to prawda, ze masz tam w $rodku kobiete?

Rek obrzucit ich szybkim spojrzeniem. Ponad dwudziestu bandytow stato potkolem za swym
wysokim, barczystym przywodca. Obok niego byt Grussin — rgbacz, ogromny i mocarny,
z obosiecznym toporem w garsci.

— Witaj, Rein — powiedzial Rek. — Co cig¢ tu sprowadza?

— Styszatem, ze masz cieplutka towarzyszke i pomyslatem: ,,Dobry, stary Rek, na pewno si¢
ze mng podzieli”. Postanowilem zaprosi¢ ci¢ do mojego obozu. Gdzie ona jest?

— Ona nie jest dla ciebie, Rein. Jednak dobijmy targu. Nadjezdza karawana...

— Do diabta z karawang! — wrzasnal Reinard. — Przyprowadz mi te kobiete!

— Przyprawy korzenne, klejnoty, futra. To duza karawana — powiedziat Rek.

— Opowiesz nam o tym podczas marszu. Teraz trace cierpliwos¢. Przyprowadz ja!

Rek wpadt w gniew i1 btyskawicznie wyrwal miecz z pochwy.

— Zatem chodzcie 1 weZzcie jg sobie, dranie!

Virae wyszla z sieni i stangta obok niego z rapierem w rgku, za$ bandyci siegneli po bron
1 ruszyli tawa.

— Stojcie! — rozkazat Reinard, podnoszac reke. Z wymuszonym usmiechem, podszedt blize;.
— Postuchaj, Rek. To nie ma sensu. Nie mamy o nic do ciebie pretensji. Jeste§ przyjacielem.
A c6z znaczy dla ciebie ta kobieta? Zabila mojego brata, wiec widzisz, ze to sprawa honoru.
Schowaj miecz 1 bedziesz mogt odjechaé. Jednak jg chcg mie¢ zywa.

— I ciebie tez, pomyslat.



— Chcesz, to ja bierz! — rzekt Rek. — I mnie takze. No, chodz, Rein. Pamigtasz jeszcze, do
czego stuzy miecz? A moze zrobisz to, co zwykle 1 schowasz si¢ migdzy drzewa, pozwalajac by
twoi ludzie umierali za ciebie? No, zmykaj, ty gnido! — Rek skoczyt do przodu, a Reinard umknat
w tyl 1 zderzyl si¢ z Grussinem.

— Zabij jego, ale nie kobiete — powiedziat. — Chce ja mie¢ zywa.

Grussin ruszyl naprzod, kolyszac toporem. Virae przysunela si¢ istangta uboku Reka.
Rebacz przystanal dziesi¢¢ krokow przed nimi ijego oczy napotkaly spojrzenie Regnaka: nie
byto w nim uleglo$ci. Zmierzyl wzrokiem kobiete. Mloda, $miala — nie pigkna, ale przystojna
dziewka.

— Na co czekasz, osle! — ryknagt Reinard. — Bierz ja! Grussin odwrocil si¢ 1 podszedt do
grupy. Ogarneto go poczucie nierealnosci. Nagle ujrzat siebie jako mtodzienca oszczedzajacego
na swe pierwsze gospodarstwo; miat ptug, ktory byt wilasnoscia ojca oraz sasiadow, gotowych
pomdc mu postawi¢ dom pod wigzowym laskiem. Co zrobil z tymi latami?

— Ty zdrajco! — krzyknat Reinard, wyciaggajac miecz.

Grussin z tatwoscig odparowat cios.

— Zapomnij o tym, Rein. ChodZmy do domu.

— Zabi¢ go! — rozkazat Reinard. M¢zczyzni spojrzeli po sobie, niektérzy gotowi natrze¢, inni
z wahaniem. — Ty draniu! Zdradziecki pomiocie! — wrzasngl Reinard, ponownie zamierzajac si¢
mieczem. Grussin nabrat tchu w ptuca, oburgcz podniodst topor i roztrzaskat miecz na kawatki.
Ostrze zesliznelo sie po strzaskanej rekojesci 1 uderzyto w bok zbdjeckiego wodza. Ten uklakt,
a potem zgiat si¢ wpot. Grussin zrobit krok do przodu, topor unidst si¢ i opadt, a glowa Reinarda
potoczyta si¢ po $niegu. Grussin rzucit bron 1 podszedt do Reka.

— Nie zawsze byt taki, jakim go znate§ — powiedzial.

— Dlaczego? — zapytat Rek, opuszczajac miecz. Dlaczego to zrobites?

— Kto wie? Wcale nie dla ciebie — czy dla niej. Moze po prostu mialem juz dos$¢. Co z ta
karawang?

— To nie byta prawda. — sktamat Rek.

— Dobrze. Nie spotkamy si¢ wigcej. Opuszczam Graven. Czy to twoja kobieta?

— Nie.

— Mogtes trafi¢ gorzej.

— Oczywiscie.



Grussin odwrocit si¢, podszedt do ciata i podnidst topor.

— Bardzo dtugo byliSmy przyjaciéimi — rzekl. — Zbyt dtugo.

Nie ogladajac si¢, poprowadzil grupe z powrotem w las.

— Wprost nie moge w to uwierzy¢ — powiedziat Rek. — To istny cud.

— Dokonczmy $niadanie — zaproponowata Virae. Zagotuje herbate.

Wewnatrz chaty Rek zaczat dygotac. Usiadt, a jego miecz klekotat o podtogg.

— Co z tobg? — zapytata Virae.

— To z zimna — odpart szczgkajac zgbami. Uklekta przy nim i nic nie moéwigc masowala mu
rece.

— Herbata pomoze — orzekta. — Czy masz cukier?

— Jest wmoich jukach, zawiniety w czerwony papier. Horeb wie, ze lubi¢ stodycze.
Zazwyczaj zimno nie wplywa na mnie w ten sposob — przepraszam!

— Nic nie szkodzi. M9j ojciec zawsze mowi, ze nie ma to jak stodka herbata... na zimno.

— Zastanawiam si¢, jak nas znalezli — powiedzial. — Przeciez wczorajsza $niezyca musiata
zasypac slady. To dziwne.

— Nie wiem. Masz, wypij.

Powoli pil herbatg, trzymajac oprawiony w skoére kubek w obu dloniach. Gorgca ciecz
oblewata mu palce. Virae zajeta si¢ sprzataniem i pakowaniem jego jukow. Potem zmiotla
popioty z paleniska iutozyla stos drew dla nastgpnego podroznego, ktéry zechce skorzystaé
z chaty.

— Co robisz w Dros Delnoch? — zapytat Rek, gdy goracy stodki napoj ztagodzit napigcie.

— Jestem corka ksigcia Delnara — powiedziata. — Mieszkam tam.

— Czy wyprawil ci¢ z domu z powodu nadchodzacej wojny?

— Nie. Zawioztam wiesci do Abalayna, a teraz mam wiadomo$¢ dla kogo$ innego. Kiedy ja
przekaze, wracam do domu. Czujesz si¢ juz lepiej?

— Tak — powiedzial Rek. — O wiele lepiej. — Zawahat si¢, wytrzymujac jej spojrzenie. — To
nie tylko z zimna — powiedzial.

— Wiem: to bez znaczenia. Kazdy drzy po walce. Wazne jest to, co robi w jej trakcie. Ojciec
opowiadat mi, ze po Skeln Pass przez miesigc mial nocne koszmary.

— Ty nie drzysz — zauwazyt.

— To dlatego, ze si¢ krzatam. Chcesz jeszcze herbaty?



— Tak. Dzigkuje. Mys$lalem, Zze umrzemy. I przez jedng chwile nie dbatem o to — to bylo
cudowne uczucie.

Chcial jej powiedzie¢ jak dobrze bylo mie¢ ja obok siebie, ale nie potrafit. Miat ochote
przej$¢ przez izbg 1 objac — Jestem tego swiadom. Czy ty wiesz dlaczego?

— Nie.

— A mezczyzna?

— Nie wchodzitem do jego umystu.

— Nie. Ale co z nim?

— On si¢ Ieka. Boi si¢ umrze¢.

— Czy to stabos$¢? — zapytatl opat.

— Stanie sie staboscia w Dros Delnoch. Smier¢ tam jest prawie pewna.

— Tak. Czy moze to by¢ jego sila?

— Nie wiem w jaki sposob — przyznal Serbitar.

— A co mowi filozof o tchorzach 1 bohaterach?

— Prorok moéwi: ,,Z samej definicji tylko tchorza sta¢ na najwyzszy heroizm.” — Musisz
zebra¢ Trzydziestu, Serbitarze.

— Czy ja mam przewodzi¢?

— Tak. Ty bedziesz glosem Trzydziestu.

— A kim bedg moi bracia? Opat wyprostowatl si¢ na krzesle.

— Arbedark bedzie sercem. Jest silny, nieulekly i prawdoméwny, nikt nie bedzie lepszy.
Menahem bedzie oczyma, bowiem natura obdarzyta go szczodrze. Ja bedg dusza.

— Nie! — zaprotestowat albinos. — Tak nie moze by¢, mistrzu. Ja nie moge by¢ twoim
przywodca.

— Jednak musisz. Ty zadecydujesz o innych liczbach. Czekam na twa decyzjg.

— Dlaczego ja? Dlaczego ja muszg¢ przewodzi¢? Powinienem by¢ oczami. To Arbedark
powinien przewodzic.

— Zaufaj mi. Wszystko zostanie objawione.

— Wychowano mnie w Dros Delnoch — opowiadata Virae Rekowi, gdy lezeli przed ptonagcym
paleniskiem. Jego glowa spoczywala na zwinigtym plaszczu, ajej na piersi mezczyzny.
W milczeniu gtadzit jej wtosy. — To wspaniale miejsce. Czy byte$ tam kiedys?

— Nie. Opowiedz mi o nim. — Tak naprawde nie chcial stuchaé, ale nie $mial jej tego



powiedzie¢.

— Ma sze$¢ zewnetrznych murdéw, kazdy o grubosci dwudziestu stop. Pierwsze trzy zbudowat
Egel, Ksigze z Brazu. P6zniej miasto rozrosto si¢ 1 stopniowo dobudowano pozostate trzy. Cata
forteca zajmuje przelecz Delnoch. Z wyjatkiem Dros Purdol na zachodzie i Corteswain na
wschodzie, to jedyna droga, jakg armia moze przej$¢ przez gory. Moj ojciec przebudowat stary
kasztel 1 zmienit go w swdj dom. Z gérnych wiezyczek rozciaga si¢ przepigkny widok. Latem, na
potudniu, cala rownina Sentran ztoci si¢ zbozem. Na pdinoc nie wida¢ horyzontu. Czy mnie
stuchasz?

— Tak. Ztote widoki. Nie wida¢ horyzontu — powiedziat mi¢kko.

— Jeste$ pewien, ze chcesz tego stuchac?

— Tak. Opowiedz mi jeszcze raz o murach.

— Co chcesz wiedzie¢?

— Jakie sg grube?

— Sa réwniez wysokie na sze$c¢dziesigt stop, a co pigédziesigt krokow wystaja z nich
wiezyczki. Kazda armia, ktora zaatakuje Dros, poniesie przerazajace straty.

— A bramy? — zapytal. — Mur jest tak mocny jak brama, ktora ostania.

— Ksigze z Brazu pomyslat o tym. Kazda z bram osadzona jest za zelaznym portykiem
1 wykonana z warstw brazu, Zelaza i dgbu. Za bramami znajduja si¢ tunele, ktore zwezajq sie
posrodku izanim wyprowadzg na dziedziniec migdzy murami. Taki tunel mozna utrzymacé
przeciwko ogromnej liczbie ludzi. Cata twierdza jest pigknie zaprojektowana; psuje ja jedynie
miasto.

— W jaki sposob? — powiedzial.

— Pierwotnie Egel zaplanowal przestrzen miedzy murami w taki sposob, aby mie¢ tam
otwarte pole razenia. Podloze wznosi si¢ stromo do nastgpnego muru, co opodznia ruchy
przeciwnika. Majac odpowiednig liczb¢ tucznikow, mozna tam zrobi¢ prawdziwe piekto
napastnikowi. Ma to swoje znaczenie z psychologicznego punktu widzenia. Nim zdobgda
nastepny mur — jesli w ogole — wiedza, ze za nim bedzie nastepne pole razenia.

— W jaki sposob szkodzi temu miasto?

— Rozrosto si¢. Teraz zabudowania ciagng si¢ az do szostego muru. Pole razenia przepadto.
Obecnie jest wprost przeciwnie — na catej dtugosci powstaty dodatkowe ostony.

Przewrocit si¢ 1 pocatowat jej brew.



— A to za co? — zapytata.

— A czy musi by¢ za co$?

— Wszystko ma swoja przyczyne — powiedziala. Znow jg pocatowat.

— To za Ksigcia z Bragzu — powiedziat. — Albo za nadej$cie wiosny. Albo za ptatek $niegu,
ktory si¢ roztopil.

— To nie ma zadnego sensu — odpowiedziata mu.

— Dlaczego pozwolitas, abym si¢ z tobg kochat? zapytat.

— Co6z to za pytanie?

— Dlaczego?

— Nie tw¢j cholerny interes! — powiedziata. Rozesmiat si¢ 1 zndw ja pocatowat.

— To prawda, moja pani. Masz zupelng racje¢. To nie mdj interes.

— Kpisz ze mnie — powiedziata, probujac si¢ podniesc.

— Nonsens — odpowiedziat i udaremnit ten zamiar. — Jeste$ pigkna.

— Nie, nie jestem. Nigdy nie bytam. Ty naprawdg¢ ze mnie drwisz.

— Nigdy nie begde z ciebie drwil. I jeste$ pigkna. Im dluzej na ciebie patrze, tym stajesz si¢
pigkniejsza.

— Jeste$ ghupcem. Pozwo6l mi wstac.

Pocatowat ja znowu 1 przysunat si¢ do niej blisko. Pocatunek przedtuzyt si¢, oddany przez
nia.

— Opowiedz mi jeszcze o Dros — powiedziat w koncu.

— Nie chcg o tym teraz moéwié. Droczysz si¢ ze mna, Rek; nie zgadzam si¢. Nie chcg o tym
mysle¢ dzi$ wieczorem, juz nie. Czy wierzysz w przeznaczenie?

— Teraz wierze. Prawie.

— Mowi¢ powaznie. Wczoraj nie przeszkadzato mi to, ze mam wroci¢ do domu i stawi¢ czolo
Nadirom. Wczoraj wierzylam w sprawe Drenajow i chcialam za nig umrze¢. Wczoraj nie batam
sie.

— A dzi$? — zapytat.

— Dzi$, gdyby$ mnie poprosit nie wrocitabym do domu. — Klamata, cho¢ nie wiedziata
dlaczego. Poczuta nagty strach, gdy Rek zamknat oczy i potozyl si¢ na plecach.

— Tak. Wrécitaby$ — powiedzial. — Musisz.

—Aty?



— To nie ma sensu — odrzekt.

— Co nie ma sensu?

— Nie wierze w to, co czuj¢. Zawsze tak byto. Mam prawie trzydziesci lat i znam $wiat.

— O czym ty mowisz?

— Mowig o losie. Przeznaczeniu. O starym czlowieku w poszarpanych, bigkitnych szatach,
bez oczu. Mowig o mitosci.

— Mitosci?

Otworzyt oczy, wyciagnal reke 1 pogtaskatl jej policzek.

— Nie potrafi¢ powiedzie¢ ci, ile to dla mnie znaczyto, gdy stanetas obok mnie dzisiejszego
ranka. To byta najwspanialsza chwila w moim zyciu. Nic innego nie miato znaczenia. Widziatem
niebo — bylo bardziej bigkitne niz zwykle. Wszystko bylo nadzwyczaj wazne. Bardziej niz
kiedykolwiek bylem swiadomy tego, ze zyje. Czy to ma jaki$ sens?

— Nie — przyznata tagodnie. — Raczej nie. Czy naprawde myslisz, ze jestem pigkna.?

— Jeste$ najpickniejsza kobieta, jaka kiedykolwiek nosita zbroj¢ — powiedziat, usmiechajac
sie.

— To nie jest odpowiedz. Dlaczego jestem pickna?

— Bo ci¢ kocham — oznajmit, zdumiony tatwoscia, z jaka wypowiedziat te stowa.

— Czy to oznacza, ze jedziesz ze mng do Dros Delnoch?

— Opowiedz mi jeszcze o tych pigknych, wysokich murach — poprosit.



ROZDZIAL 5

Teren klasztoru byt podzielony na pola ¢wiczebne, jedne z kamienia, inne trawiaste, a jeszcze
inne piaszczyste lub pokryte zdradziecko $liskim tupkiem. Sama kaplica stala posrodku tego
terenu i byta przystosowanym do tego celu stolpem z szarego kamienia, z widocznymi resztkami
dawnych umocnien. Otaczaly ja poczworne mury i fosa, obwarowania dobudowano poézniej ze
ztotego piaskowca. Przy zachodniej $cianie, ostonigte szklem i kwitngce poza sezonem, rosty
kwiaty w trzydziestu roznych odcieniach. Wylgcznie rdze.

Albinos Serbitar kleczal przy swoim krzewie, jednoczac umyst z rosling. Po trzynastu latach
walki z r6zg zrozumiat jg. Osiagnal empati¢. Osiagnat harmonig.

Wydzielala zapach przeznaczony wylacznie dla Serbitara. Mszyce na rézy kurczyly si¢
i ginely pod spojrzeniem albinosa, a delikatne, aksamitne pigkno kwiatdéw wypeknialo jego
zmysty jak narkotyk.

Bytla to biata roza.

Serbitar usiadl na pietach, zamknal oczy i1 podazyt mysla za falag nowego Zzycia wewnatrz
krzaka. Miat na sobie peten rynsztunek, sktadajacy si¢ ze srebrnej kolczugi, miecza i pochwy
oraz skorzanych nogawic ozdobionych srebrnymi pierscieniami; obok lezat nowy, srebrny hetm
z napisem ,,I” w dawnych runach. Jego biate wlosy lekko si¢ krecity, oczy miat zielone, koloru
rozanych lisci. Szczupla twarz o wydatnych kosciach policzkowych, opigtych przezroczysta
skora, tchneta mistycznym pieknem oblicza suchotnika.

Zegnat sie, tagodnie pokonujac strach, ktéry wyczuwat w ro$linie. Znata go od chwili, gdy
rozwingl si¢ jej pierwszy lis¢.

A teraz miat umrzec.

W jego wyobrazni pojawila si¢ usmiechni¢ta twarz, w ktorej Serbitar raczej wyczul niz
rozpoznat Arbedarka. Czekamy na ciebie, ustyszat niemy rozkaz.

Ide, odpart.

Wewnatrz wielkiej sali ustawiono stot, a przed kazdym z trzydziestu miejsc postawiono
dzban wody 1ijeczmienny placek. Trzydziestu mezczyzn siedzialo w milczeniu, gdy wszedt
Serbitar 1 zajal miejsce u szczytu stotu, sktoniwszy si¢ opatowi Vintarowi, ktéry siedzial teraz po

jego prawicy.



Jedli w milczeniu, pograzeni we witasnych mys$lach, analizujac swoje emocje w tym
kulminacyjnym momencie ich trzynastoletniego szkolenia.

Na koniec przeméwit Serbitar, dopetniajgc rytuatu nakazywanego przez regute zakonu.

— Bracia, czeka nas proba. My, ktérzy poszukiwali$my, musimy odebraé to, co jest naszym
celem. Z Dros Delnoch przybywa postaniec, aby zazada¢ naszej $mierci. Co czuje w tej chwili
serce Trzydziestu?

Wszystkie oczy zwrocity si¢ ku czarnobrodemu Arbedarkowi. Ten oswobodzit swéj umyst,
pozwalajac uczuciom ptynaé fala, dobierajac mysli, rozwazat je i stapiat w jedna, unifikujaca
ide¢ akceptowang przez wszystkich.

Potem przemowit, gtebokim 1 dzwigcznym glosem.

— Rzecz w tym, ze dzieciom Drenajow grozi zagtada. Ulryk zebrat pod swym sztandarem
liczne plemiona Nadir6w. Pierwszy atak na imperium Drenajow nastapi pod Dros Delnoch, ktora
ksigz¢ Delnar musi, zgodnie z rozkazem, utrzymaé¢ do jesieni. Abalayn potrzebuje czasu, by
zgromadzi¢ 1 wyszkoli¢ armig.

— Nadchodzi zwrotny punkt w dziejach kontynentu. Serce mi podpowiada, ze powinniSmy
poszukiwac naszej prawdy w Dros Delnoch.

Serbitar zwrécit si¢ do Menahema, mtodzienca z orlim nosem, ciemnowlosego i smagtego,
ktory nosit wlosy upiete w kucyk, przeplecione srebrng nicig. — A jak widza t¢ sprawe oczy
Trzydziestu?

— Jesli pojdziemy do Dros, twierdza upadnie — powiedziat Menahem. — Jezeli odmowimy,
takze upadnie. Nasza obecno$¢ op6zni jedynie to, co nieuniknione. Jezeli postaniec okaze si¢
godzien tego, by zada¢ naszej $mierci, powinnisSmy pojsc.

Albinos zwrdécil si¢ do opata.

— Vintarze, co mowi dusza Trzydziestu?

Starszy mezczyzna przesungt smukly dtonig po rzednacych wiosach, potem wstat i uktonit si¢
Serbitarowi. W zbroi ze srebra 1 brazu wygladat jak przypadkowy gos¢.

— Bedziemy musieli zabija¢ ludzi innej rasy — powiedzial lagodnym, a nawet smutnym
glosem. — Bedziemy musieli zabija¢ ich nie dlatego, ze sg zli, ale poniewaz ich wodzowie zechca
zrobi¢ to, co sami Drenajowie zrobili sze§¢ wiekéw temu.

— Znajdujemy si¢ migdzy morzem i gorami. Morze rozgniecie nas na skatach gor 1 zginiemy.

Gora przytrzyma nas przeciw morzu, pozwalajac, aby nas zgniotto. I tak zginiemy.



— Jeste$Smy tu wszyscy mistrzami broni. Poszukujemy doskonalej $§mierci dla zrownowazenia
nieskazitelnego zycia. To prawda, ze najazd Nadirow nie jest niczym nowym w historii $wiata.
Jednak ich dzialania przyniosg niewyobrazalne nieszczes$cia Drenajom. Mozemy powiedzie¢, ze
dla obrony tych ludzi zawieszamy reguty naszego zakonu. Fakt, Zze przetamig nasza obrong to nie
powad, aby unika¢ bitwy. Wazne sa motywy, a nie rezultaty.

— Ze smutkiem, lecz dusza kaze nam i$¢ do Dros Delnoch.

— A wigc tak — powiedzial Serbitar. — Zgadzamy si¢. Ja rowniez jestem o tym gleboko
przekonany. PrzybyliSmy do tej $wiatyni jako wygnancy ze §wiata. Wystrzegal si¢ nas i obawiat,
zebraliSmy si¢ wiec tutaj, aby zmienié¢ to wyobrazenie o nas. Nasze ciala stang si¢ zywa bronia,
a nasze umysty przetamig barier¢ pacyfizmu. Jestesmy wojownikami-mnichami, jakimi nigdy nie
byli Starsi. W naszych sercach nie bedzie radosci, gdy bedziemy zabija¢ wrogdéw, bowiem
milujemy wszelkie zycie.

— Kiedy umrzemy, nasze dusze uwolnig si¢ z pe¢t, rozrywajac okowy $wiata. Wszystkie
drobne zazdroéci, intrygi i nienawisci zostana za nami w naszej podrozy do Zrodta.

— Gtos kaze nam jechac.

Ksiezyc trzeciej kwadry wisial na bezchmurnym niebie, rzucajac blade cienie drzew na
ognisko Reka. Pechowy krolik, wypatroszony i oblepiony gling, lezal na weglach, gdy Virae
powrdcila ze strumienia, wycierajac naga, gorng polowe swojego ciata jedng z zapasowych
koszul Reka.

— Gdybys$ tylko wiedziala, ile ona kosztowata! — powiedzial, gdy usiadla na skale przy
ognisku, a jej ciato zal$nito zlotem w blasku tanczacych ptomieni.

— Nigdy nie postuzyta lepszemu celowi — odparowata. — Kiedy ten krolik bedzie gotowy?

— Niedhlugo. Przezigbisz si¢ na $mier¢, siedzac tak przy tej pogodzie. Gdy patrz¢ na ciebie,
krew mi krzepnie w Zytach.

— To dziwne! — powiedziala. — Jeszcze dzi§ rano mowiles, ze twoja krew rozgrzewa si¢, gdy
tylko na mnie spojrzysz.

— To bylo w cieplej kabinie, z wygodnym 16zkiem. Nigdy nie lubitem kocha¢ si¢ na $niegu.
Proszeg, zagrzatem koc.

— Kiedy bylam dzieckiem — odrzekla, biorgc od niego koc iowijajac nim ramiona —
musielismy biega¢ po trzy mile przez doliny, w $rodku zimy, ubrani jedynie w tuniki 1 sandaty.

To hartowato. I byto okrutnie zimno.



— Jesli jeste$ taka zahartowana, to dlaczego zsiniala§ nim dotarliémy do chaty? — zapytal,
a szeroki usmiech pozbawit to pytanie jadu.

— Zbroja — odpowiedziata. — Za duzo stali, a za mato welny pod nig. Zauwaz, ze gdybym
jechata z przodu, nie znudzitabym si¢ inie zasneta. Kiedy, powiedziales, ten krolik bedzie
gotowy? Umieram z gltodu.

— Wkroétce. Tak mysle...

— Czy kiedykolwiek przyrzadzates w ten sposob krolika?

— Niezupetnie. Jednak to dobry sposob; widziatem jak to robiono. Cata skora z futrem
odchodzi wraz z gling. To tatwe.

Virae nie byla przekonana.

— Podchodzitam to zwierze cale wieki — powiedziata, wspominajac z przyjemnoscig jak
polozyla je jedng strzala wypuszczong z czterdziestu krokow. — Niezty tuk, chociaz troche za
lekki. To stary tuk kawaleryjski, prawda? Mamy kilka takich w Delnoch. Teraz s3 robione ze
srebrnej stali, majg lepszy zasieg 1 wywazenie. Jestem gtodna.

— Cierpliwos$¢ dodaje apetytu — oznajmit.

— Lepiej nie zmarnuj tego krolika. Nie lubi¢ zabija¢ zwierzat. Jednak jesli cztowiek robi to,
zeby je zjes¢, przynajmniej ma to jakis$ sens.

— Nie wiem, co powiedziatby krélik na takie argumenty — zazartowat Rek.

— Czy one mys$la? — zapytata Virae.

— Nie wiem. Nie mowitem tego dostownie.

— A wiec dlaczego to powiedziale$? Jeste$s dziwnym cztowiekiem.

— To byta tylko abstrakcyjna mysl. Czy ty nigdy nie masz abstrakcyjnych mysli? Czy nigdy
nie zastanawiasz si¢, jak to si¢ dzieje, ze kwiat wie, kiedy ma rosng¢? Albo jak toso$ odnajduje
powrotng droge na tarlisko?

— Nie — powiedziala. — Czy krolik juz gotowy?

— O czym wiec myslisz, gdy nie planujesz jak zabija¢ ludzi?

— O jedzeniu — odparta. — Co z krolikiem?

Rek zepchnat gliniang kule z ogniska koncem kija 1 patrzyt jak skwierczy na $niegu.

— No tak, i co teraz? — zapytala. Zignorowat ja i podnidstszy gtaz wielkos$ci pigsci, uderzyt
nim mocno w gling, ktéra pekta ukazujac na pot ugotowanego i na pot obranego ze skory krolika.

— Wyglada dobrze — przyznata. — Co teraz? Szturchnat parujgce migso kijem.



— Czy odwazysz si¢ to zje$¢? — powiedzial.

— Oczywiscie. Moge pozyczy¢ twdj n6z? Ktory cheesz kawatek?

— Mam jeszcze w jukach placek owsiany. Mysle, ze to mi wystarczy. W16z co$ na siebie,
prosze!

Obozowali w plytkim zaglebieniu pod $ciang skalna, zbyt niskg jak na jaskinie, lecz
dostatecznie gleboka, by odbijac ciepto ogniska i ostania¢ ich przed najgorszym wiatrem. Rek zut
swoj placek 1 obserwowat dziewczyne pochtaniajgcg krolika. Nie byt to budujgcy widok. Resztki
tutowia rzucita migdzy drzewa.

— Borsuki beda miaty uciech¢ — powiedziala. — Wcale niezgorszy sposob przyrzadzania
krolika.

— Cieszg si¢, ze ci smakowalo.

— Nie jest z ciebie wielki mysliwy, co? — zagaita.

— Daje sobie radg.

— Nie umiate$ nawet wypatroszy¢ krolika. Zzielenialte$, gdy pokazaty si¢ wnetrznosci.

Rek rzucit resztki placka w $§lad za pozostatosciami krolika.

— Borsukom pewnie przyda si¢ deser — spuentowal. Virae zachichotata radosnie.

— Jeste$ cudowny, Rek. Jeste§ niepodobny do zadnego me¢zczyzny, ktorego spotkatam.

— Chyba nie spodoba mi si¢ to, co teraz nastgpi stwierdzil. — Moze po prostu poszlibySmy
spac.

— Nie. Postuchaj mnie. Mowi¢ powaznie. Cale Zycie marzytam, zeby znalez¢ wlasciwego
mezezyzng: wysokiego, dobrego, silnego, wyrozumiatego. Kochajacego. Nie sadzitam, ze taki
istnieje. Wigkszos¢ z tych, ktérych znatam, byla zolierzami — gburowaci, prosci jak kopie
iromantyczni jak byki w rui. Spotykalam tez poetow, o mowie migkkiej itagodnej. Gdy
przebywalam z Zzonierzami, tesknitam do poetéw, a kiedy z poetami, do Zotnierzy. Zaczynatam
juz sadzié¢, ze mgzczyzna jakiego cheialam, nie istnieje. Czy mnie rozumiesz?

— Przez cale zycie szukatas mezczyzny, ktory nie urnie przyrzadzi¢ krolika? Oczywiscie, ze
ci¢ rozumiem.

— Czy naprawde? — spytata migkko.

— Tak. Ale mimo wszystko mozesz mi to wyjasnicé.

— Jeste$ tym, czego zawsze chcialam — wyrzekta, rumienigc si¢. — Jeste§ moim bohaterem-

tchorzem — moja mitoscia.



— Wiedziatem, ze to bedzie co$, co mi si¢ nie spodoba — mruknat.

Gdy dorzucita drew do ognia, wyciagnat do niej reke 1 powiedzial: — Sigdz przy mnie. Bedzie
ci cieple;j.

— Mozesz dzieli¢ ze mng koc — zaproponowala, obchodzac ognisko. Wpadta mu w ramiona
i potozyla glowe na jego ramieniu. — Nie gniewasz si¢, ze nazwalam ci¢ moim bohaterem-
tchorzem?

— Mozesz mnie nazywac, jak chcesz — powiedziat jezeli tylko zawsze bedziesz przy mnie,
aby mdc mnie nazywac.

— Zawsze?

Wiatr pochylil ptomienie i Rek zadrzat.

— ,,Zawsze” to dla nas nie tak dlugo, prawda? Mamy tylko tyle czasu, ile utrzyma si¢ Dros
Delnoch. Pomimo to mozesz si¢ mng zmeczy¢ 1 kaza¢ mi i§¢ precz.

— Nigdy! — zapewnita go.

— ,,Nigdy” 1,,zawsze”. Do tej pory nie myslalem o tych stowach zbyt wiele. Dlaczego nie
spotkatem ci¢ dziesie¢ lat temu? Wtedy te stowa mogly cos$ znaczy¢.

— Watpi¢. Miatabym tylko dziewigc lat.

— Nie mowitem tego dostownie. To przenos$nia.

— MOoj ojciec napisat do Drussa — powiedziata. — Ten list 1 ta misja to wszystko, co trzyma go
przy zyciu.

— Druss? Nawet jesli jeszcze zyje, to musi by¢ wiekowy; to bedzie nieprzyzwoite. Bitwa na
Przetgczy Skeln miata miejsce pigtnascie lat temu, a 1 wtedy byl juz stary bedzie go trzeba wnosié¢
do Dros.

— Mozliwe. Jednak moj ojciec przywigzuje wielka wage do jego osoby. Jest nim oczarowany.
Uwaza go za niezwyci¢zonego. Nie$miertelnego. Kiedy§ powiedzial mi, ze to najwigkszy
wojownik naszej ery. Twierdzit, ze zwyciestwo pod Skeln Pass to zwycigstwo Drussa, a pozostali
tylko tworzyli tlo. Czgsto opowiadal mi t¢ historig, kiedy bylam mata. SiadywaliSmy przy
ognisku podobnym do tego i piekliSmy chleb w ptomieniach. Potem opowiadat mi o Skeln.
Cudowne dni. — Umilkta, zapatrzona w ogien.

— Opowiedz mi t¢ histori¢ — poprosit, przysuwajac ja blizej do siebie, a jego prawa r¢ka
poprawita kosmyk wiosow, ktéry opadt jej na twarz.

— Na pewno jg znasz. Kazdy wie o Skeln.



— To prawda. Jednak nigdy nie styszalem tej historii z ust kogo$, kto tam byl. Widzialem
jedynie sztuki 1 stuchatem sag poetow.

— Powiedz mi, co wiesz, a ja uzupehie szczegoty.

— Dobrze. Tylko kilkuset drenajskich wojownikdéw bronito przeteczy Skeln, podczas gdy
reszta armii Drenajow znajdowata si¢ gdzie indziej. Krdl Ventrii, Gorben, byt tym, ktorego si¢
obawiali. Wiedzieli, ze posuwa si¢ w ich kierunku, lecz nie wiedzieli, gdzie uderzy. Uderzyt pod
Skeln. Przewaga Ventrian wynosita piec¢dziesigt do jednego, a mimo to utrzymali si¢ do czasu
nadejscia positkow. To wszystko.

— Niezupelie — dodata Virae. — Gorben miat specjalny oddzial, ztozony z dziesigciu tysigcy
ludzi 1 nazywany Niesmiertelnymi. Nigdy przedtem ich nie pobito, ale Druss dokonat tego.

— Nie przesadzaj — powiedziat Rek. — Jeden cztowiek nie jest w stanie pokona¢ armii. To
bajania wyjete z poetyckiej sagi.

— Nie. Postuchaj. M¢§j ojciec powiedzial mi, ze ostatniego dnia, kiedy do boju weszli
Niesmiertelni, linie Drenajow zaczely si¢ zalamywac. Moj ojciec byt zolnierzem przez cale swoje
zycie. Zna bitw¢ 1 rozumie, ze granica mi¢dzy odwagg a panika jest ptynna. Drenajowie zaczeli
sie wycofywac. I wlasnie wtedy, gdy linia zaczynata ustgpowac, Druss z wojennym okrzykiem
na ustach wysunat si¢ do przodu, tnac i sickgc swoim toporem. Ventrianie cofngli si¢ przed nim.
Az nagle najblizej stojacy Niesmiertelny odwrocit si¢ 1 zaczat uciekaé. Panika rozprzestrzenita
si¢ jak pozar, a cata linia Ventrian poszla w rozsypke. Druss odwrdécit falg. Moj ojciec mowit, ze
tego dnia byt jak olbrzym. Nadcztowiek. Jak bog wojny.

— To bylo dawno — powiedziat Rek. — Nie wyobrazam sobie, aby bezzgbny starzec mogt si¢
na wiele przyda¢. Nikt nie oprze si¢ starosci.

— Zgadzam si¢. Czy wiesz jednak, jak podniostby morale sam fakt jego obecnosci? Ludzie
zbiegaliby si¢ pod nasze sztandary. Wzia¢ udziat w bitwie u boku Drussa-Legendy — jest w tym
zapowiedz nie$miertelnosci.

— Spotkatas go kiedys? — zapytat Rek.

— Nie. M¢j ojciec nigdy o tym nie mowil, ale byto co§ miedzy nimi. Druss nigdy nie
przyjezdzat do Dros Delnoch. Miato to co$§ wspolnego z moja matka, jak sadze.

— Nie lubita go?

— Nie. To dotyczyto przyjaciela Drussa. Nazywat si¢ chyba Sieben.

— Co si¢ z nim stato?



— Zostal zabity pod Skeln. Byt najstarszym przyjacielem Drussa. To wszystko, co wiem na
ten temat.

Rek domyslit sie, ze ktamata, ale dat spokdj. Tak czy inaczej, to stara historia.

Podobnie jak Druss-Legenda...

Stary cztowiek zmiat list i rzucit go na podloge.

To nie wiek przygnebial Drussa. Cieszyl si¢ madroscig swych sze$c¢dziesigciu lat,
nagromadzong przez ten czas wiedza i1 zasluzonym szacunkiem. Jednak fizyczne spustoszenia
wywotlane przez czas to zupelnie inna sprawa. Ramiona wcigz miat mocarne, a pier§ muskularng,
ale miegs$nie juz zwiotczale — barki pokryla siatka niebieskich zyl. Talia rowniez wyraznie
poszerzyla si¢ przez ostatnig zime¢. I niemal z dnia na dzien, jak zdal sobie nagle spraweg, jego
czarna broda, przyproszona siwizng stata si¢ $nieznobiata z pojedynczymi czarnymi pasemkami.
Jedynie przenikliwe oczy, patrzace na niego ze srebrnego lustra, nie stracity blasku. Ich
spojrzenie powstrzymywalo armie; powodowato, ze dzielni oponenci cofali si¢ z rumiencem
wstydu; pobudzato to wyobrazni¢ ludzi, ktorzy potrzebowali bohaterow.

Byt Drussem-Legends. Niezwyciezonym Drussem, Kapitanem Topora. Wszedzie
opowiadano dzieciom legendy o jego zyciu i wiekszo$¢ z nich byla legendami. Druss bohater,
niesmiertelny, boski.

Jego dawne zwycigstwa mogly mu zapewni¢ patace pelne bogactw, tuziny konkubin. Przed
pietnastu laty Abalayn obsypat go klejnotami po jego sukcesach pod Skeln Pass.

Jednak nastgpnego ranka Druss powrdcit w gory Skoda, do wysoko potozonej, pustej krainy,
siegajacej chmur. Wséréd sosen 1iirbisow, posiwialy, stary wojownik ukryt sie w swym
mateczniku, aby znéw zazna¢ samotnosci. Tam pochowana byla jego Zona, z ktorg przezylt
trzydziesci lat. Tam postanowit umrze¢, cho¢ wiedzial, ze nie bedzie nikogo, kto by go pochowat.

Minionych pigtnastu lat Druss nie spedzit bezczynnie. Przewedrowat wiele krain, wiodl do
boju oddziaty dla rozmaitych pomniejszych ksigzat. Ostatniej zimy wycofat si¢ do swego zacisza,
aby tu rozmysla¢ 1 umrze¢. Od dawna wiedzial, ze umrze w sze$¢dziesigtym roku zycia, jeszcze
zanim — kilkadziesiat lat temu — przepowiedziat mu to jasnowidz. Potrafit wyobrazi¢ sobie siebie
w wieku sze$édziesieciu lat — lecz nigdy starszego. Ilekro¢ probowal mysle¢ o sobie, jako
o cztowieku majacym szes$¢dziesiat jeden lat, zawsze napotykat tylko ciemnos¢.

Sekatymi rekami objat drewniany kielich 1 uniost go do okolonych siwg brodg ust. Wino byto

mocne, sam je warzyl przed pigcioma laty; dobrze dojrzato — lepiej niz on. Jednak skonczyto sig,



a on pozostal... jeszcze przez chwilg.

Upat w jego ubogo umeblowanej chacie stawal si¢ ucigzliwy, w miar¢ jak mtode, wiosenne
stonce nagrzewato drewniany dach. Powoli zdjat baranice, ktérg nosit w zimie oraz kamizele
z konskiej skory. Jego masywne ciato, poznaczone bliznami, §wiadczytlo o podesztym wieku.
Ogladat blizny, wspominajgc ludzi, ktorych ostrza je zadaty: ludzi, ktoérzy nigdy si¢ nie zestarzeja
jak on, ludzi, ktorzy zmarli w kwiecie wieku pod jego $piewajacym toporem. Jego oczy
pomknety w kierunku $ciany przy matych, drewnianych drzwiach. Tam wisiat on, Snaga, co
w starym jezyku znaczylo ,,Postaniec”. Smukly trzonek z czarnej stali, opleciony srebrnymi
runami w mowie Starszych i obosieczne ostrze, tak uksztattowane, ze §piewato tnac.

Nawet teraz styszat te stodkg piesn. Jeszcze ten jeden raz, bracie mej duszy, wotala do niego.
Jeden, ostatni, krwawy dzien, nim zajdzie stonce. Wrocit mysla do listu Delnara. Napisano go do
pomnika, a nie do zywego czlowieka.

Druss podniést sie z drewnianego krzesta, klnac, gdy zatrzeszczaly mu stawy. — Stonce
zaszlo — wyszeptat stary wojownik, zwracajac si¢ do topora. — Teraz $mier¢ tylko czeka, a to
cierpliwy dran. — Wyszedl z chaty i zwrocit oczy ku odleglym gorom. Jego masywna postaé
1 siwo-czarne wtosy odzwierciedlaly w miniaturze gory, na ktoére spogladal. Dumne, pot¢zne,
ponadczasowe, teraz przyproszone $niegiem, ignorowaty wiosenne stonce, usitujgce pozbawic je
zimowych wierzchotkow dziewiczego lodu.

Druss chtonat ich dzikie bogactwo, wdychajac gleboko chtodny wiatr i smakujac zycie, jakby
po raz ostatni.

— Gdzie jeste$, $mierci? — zawolal. — Gdzie si¢ skrywasz w taki pigkny dzien? — echo
zagrzmiato po dolinach... SMIERC, SMIERC, Smier¢, $mier¢... DZIEN, DZIEN, Dzien, dzien...

— Jestem Druss! I wyzywam cig!

Cien padl na oczy Drussa, stonce zamarto w niebiosach, a gory cofnety si¢ we mgle.

Mocarng pier$ Drussa skut bol, az do glebin duszy, tak ze prawie upadt.

— Dumny $miertelniku! — zasyczat glos poprzez zastony bolu. — Ja ciebie nigdy nie szukatam.
To ty $cigale§ mnie przez te wszystkie dlugie, samotne lata. Zostan na tej gorze, a gwarantuje ci
jeszcze dwa tuziny lat zycia. Twoje mig$nie zanikng; mozg popadnie w zdziecinnienie.
Zwigdniesz, starcze, a ja przyjde dopiero wtedy, kiedy bedziesz mnie o to blagat.

— A moze mys$liwy zapoluje raz jeszcze?

— Szukaj mnie jesli chcesz, stary wojowniku. Czekam na murach Dros Delnoch.



Bol opuscit serce starego cztowieka. Zatoczyl si¢, wciggnat zimne powietrze w rozpalone
phuca 1 rozejrzat si¢ wokot. Ptaki wcigz $piewaly w gaszczu sosen, zadna chmura nie przestaniata
stonca, a gory staly wysokie i dumne, tak jak zawsze.

Druss powrocit do chaty i podszedt do dgbowej komody, zamknigtej na kidodke z poczatkiem
zimy. Klucz do niej lezat daleko w dolinie. Potozyt swe olbrzymie dtonie na zamku i zaczat go
naciska¢. Muskuly na jego ramionach naprezyly sie, zyly na szyi i1 karku napecznialy, a metal
jeknat, odksztatcit si¢ 1 — pekl! Druss odrzucit ktodke 1 otworzyt komode. W srodku lezat kaftan
z czarnej skory powleczony na ramionach warstwa I$nigcej stali oraz skorzany hetm, ktorego
czern zdobit jedynie srebrny emblemat, przedstawiajacy topor z dwoma hetmami po bokach. Po
nich ukazaly si¢ drugie, czarne, skorzane rgkawice, wzmocnione na kostkach palcow ptytkami
srebra. Ubral si¢ szybko, zakladajagc na koniec diugie, skérzane buty, prezent od samego
Abalayna sprzed wielu lat.

Wreszcie siggnat po Snage, ktéra jakby zeskoczyta ze §ciany w jego oczekujaca dton.

— Jeszcze ostatni raz, bracie — powiedzial jej. — Zanim zajdzie stonce.



ROZDZIAL 6

Stojac obok Vintara, Serbitar obserwowatl z wysokiego balkonu, jak dwoch jezdzcow zbliza
si¢ do klasztoru, kierujac cwatujace konie do poinocnej bramy. Pod tchnieniem cieplego,
wiosennego wiatru wiejacego z zachodu, na pokrytych $niegiem polach pokazaly si¢ kepki trawy.

— Zty czas dla zakochanych — powiedzial glto$no Serbitar.

— Dla zakochanych zawsze jest dobry czas, moj synu. A najlepszy w czasie wojny — dodat
Vintar. — Czy badate$ umyst tego cztowieka?

— Tak. Jest dziwny. Cynik z do$wiadczenia, romantyk zupodobania, ateraz bohater
z konieczno$ci.

— Jak Menahem ma zamiar wyprobowac postanca? zapytat Vintar.

— Poprzez strach — odpowiedziat albinos.

Rek czul si¢ doskonale. Powietrze, ktore wdychat, byto rzeskie i czyste, a ciepta, zachodnia
bryza obiecywata koniec tej najsurowszej od lat zimy. Kobieta, ktora kochal, jechata obok,
a niebo byto niebieskie 1 bezchmurne.

— Co za wspaniaty dzien na zycie! — zawotal.

— C6z w nim takiego szczeg6lnego? — zdziwila si¢ Virae.

Jest pigkny. Nie czujesz tego? Niebo, bryza, topniejacy $nieg?

— Kto$ wyjezdza nam na spotkanie. Wyglada na wojownika — powiedziata.

Jezdziec zblizyt si¢ i zsiadt z konia. Twarz zakrywal mu czarno-srebrny hetm zwienczony
pidropuszem z konskiego wiosia. Rek i1 Virae rowniez zsiedli z koni 1 podeszli do niego.

— Dzien dobry — powiedzial Rek. Mgzczyzna zignorowal go; ciemne oczy, widoczne poprzez
szczeliny helmu, wpatrywaty si¢ w Virae.

— Ty jestes postancem? — zapytat ja.

— Ja. Pragne widzie¢ si¢ z opatem Vintarem.

— Najpierw musisz przej§¢ przeze mnie — powiedziat i cofnat sie krok, wyciagajac dhugi
miecz ze srebrnej stali.

— Poczekaj — powiedziat Rek. — Co to znaczy? Zazwyczaj nie trzeba walczy¢ o wejscie do
klasztoru.

I znowu tamten nie zwrécil na niego uwagi, a Virae dobyta swojego rapiera.



— Zatrzymaj si¢! — rozkazal Rek. — To szalefistwo.

— Trzymaj si¢ od tego z daleka, Rek — ostrzeglta go Virae. — Rozsiekam tego srebrnego
karalucha na kawatki.

— Nie, nie rozsiekasz — rzekl, przytrzymujac jej rami¢. — Ten rapier nic nie zdziata przeciw
zakutemu w zbroj¢ rycerzowi. Tak czy inaczej, to nie ma sensu. Nie przyjechata$ tutaj, aby
walczy¢. Masz do przekazania wiadomos¢, to wszystko. To chyba jakas pomytka. Poczekaj
chwile.

Rek podszedt do wojownika; goraczkowo usitowat zebra¢ mysli, jednoczesnie szukajac
stabych punktow przeciwnika. Tamten mial na sobie odlewany napier$nik, natozony na kolczuge
ze srebrnej stali. Jego kark zabezpieczata srebrna obrecz. Nogi az do ud byly zakryte przez
skorzane spodnie, pospinane srebrnymi pierscieniami, a na goleniach chronione skoérzanymi
nakolannikami. Jedynie kolana, r¢ce 1 broda mezczyzny pozostaty odkryte.

— Czy powiesz mi, oco chodzi? — zapytal go Rek. — Mysle, ze pomylile§ postanca.
Przybylismy do opata.

— Czy jestes$ gotowa kobieto? — spytalt Menahem.

— Tak — zdecydowata Virae, a jej rapier wykonal 6semke w porannym powietrzu, gdy
rozluznita nadgarstek.

W reku Reka btysnal miecz.

— Bron sig¢! — krzyknat.

— Nie, Rek, on jest mgj! — zawotata Virae. — Nie potrzebuj¢ aby$ walczyt za mnie. Odstap!

— Mozesz go mie¢ po mnie — rzucit Rek. Ponownie odwrocit si¢ do Menahema. — No, chodz.
Zobaczmy, czy umiesz walczy¢ tak tadnie, jak wygladasz.

Menahem zwrdcil swe czarne oczy na wysokg postac, stojacg przed nim. Rek natychmiast
poczul bolesny skurcz Zoladka: to $mieré! Zimna, ostateczna, $mier¢ z oczodotami pelnymi
robakow. W tym starciu nie miat zadnych szans. Przerazenie $cisngto mu serce, i ostabito
ramiona. Znowu byt dzieckiem zamknigtym w ciemnym pokoju, pewnym, ze w czarnym cieniu
kryja si¢ demony. Strach naplyngt mu zoétcig do krtani, a zotadkiem wstrzasnety mdiosci. Cheiat
uciekac... musial uciec.

Zamiast tego Rek krzyknat glosno 1iprzypuscit atak; ostrze $wisngto w kierunku
czarnosrebrnego hetmu. Zaskoczony Menahem pospiesznie odparowal cigcie, ale drugi cios

prawie go dosiegnat. Wojownik cofnat si¢, rozpaczliwie probujac odzyskaé inicjatywe, lecz



wsciekty napad Reka wytracit go z rownowagi. Menahem parowat ciosy i robit uniki, starajac si¢
krazy¢.

Virae obserwowata w zdumionym milczeniu btyskawiczny atak Reka. Miecze obu mezczyzn
migotaly w porannym stoncu, tworzac oS$lepiajaca pajeczyng biatego $wiatla 1 dajac
zdumiewajacy pokaz zrecznosci. Virae poczula przyptyw dumy. Chciala okrzykiem dodad
odwagi Rekowi, ale powstrzymata ten odruch wiedzac, ze najmniejsze odwrocenie uwagi moze
przechyli¢ szale zwyciestwa.

— Pomo6z mi — Menahem skierowal mys$l do Serbitara — bo bede go musial zabic.
Powstrzymat cios zaledwie kilka cali od swojej krtani. — Jezeli potrafig.

— Jak mozemy to powstrzymac? — Serbitar zapytat Vintara. — Ten cztowiek to berserker. Nie
moge do niego dotrze¢. Zaraz zabije Menahema.

— Dziewczyna! — powiedziat Vintar. — Przylacz si¢ do mnie.

Virae zadrzata, patrzac na rosnacg sile Regka. Berserker! Ojciec opowiadat jej o takich
ludziach, ale nigdy nie zaliczylaby do nich Reka. Byli szalonymi zabdjcami, ktorzy w walce
zatracajg wszelkie poczucie strachu irozsadku, stajagc si¢ najzajadlejszymi z przeciwnikow.
Kazdy szermierz nieustannie przechodzi od obrony do ataku, poniewaz oprdcz woli zwycigstwa
kieruje nim réwnie silny instynkt samozachowawczy. Jednak berserker nie zna strachu;
nieustannie atakuje 1 zawsze zabija przeciwnika, nawet jesli sam padnie. Nagle uderzyta ja pewna
mysl 1 zrozumiata, ze wojownik nie chce zabi¢ Reka — ta walka bylta jedynie sprawdzianem.

— Opusccie miecze — krzykneta przerazliwie. — Przestancie!

Megzczyzni walczyli dale;.

— Rek, postuchaj mnie! — zawotata. — To tylko proba. On nie chce cig¢ zabic.

Jej glos dotart do Reka jak z niezmiernej odleglosci, przebijajac czerwong mgle przed jego
oczami. Cofajac sig, raczej] wyczul niz zobaczyt ulge na twarzy drugiego me¢zczyzny; wziah
gleboki oddech i rozluznit migénie, nogi uginaly si¢ pod nim, a r¢gce dygotaty.

— Wtargnate§ do mojego umystu — oskarzyl wojownika, wbijajac zimne spojrzenie w ciemne
0CZy MEZCZyzny.

— Nie wiem, jak to zrobiles, ale jesli zrobisz to jeszcze raz, zabij¢ ci¢. Rozumiesz?

— Rozumiem — powiedzial Menahem fagodnie, gtosem sttumionym wewnatrz helmu. Za
drugim razem udato si¢ Rekowi schowa¢ miecz do pochwy. Odwrdcit si¢ do Virae, ktora patrzyta

na niego dziwnym wzrokiem.



— To nie bytem naprawdg ja — thumaczyt si¢. — Nie patrz tak na mnie, Virae.

— Ach, Rek, przepraszam — zaczeta ze 1zami w oczach.

— Naprawde mi przykro.

Kiedy odwroécita twarz, znowu targnat nim niepokdj.

— Nie zostawiaj mnie — powiedzial. — To si¢ rzadko zdarza inigdy nie zwrécitbym si¢
przeciw tobie. Nigdy! Wierz mi.

Podskoczyta do niego i zarzucita mu rece na szyjg.

— Zostawi¢ ciebie? O czym ty mowisz? To dla mnie nie ma znaczenia, ty glupcze. Jest mi
tylko ciebie zal. Ach, Rek, jaki z ciebie idiota. Nie jestem jaka$ tam dziewka z gospody, ktora
piszczy na widok myszy. Jestem kobieta, ktora wychowata si¢ wéréd mezczyzn. Zohierzy.
Walczacych wojownikow. Myslisz, ze zostawitabym ci¢ dlatego, ze jeste$ berserkerem?

— Umiem nad tym panowa¢ — powiedzial, przyciskajac ja mocno do siebie.

— Tam, dokad idziesz, Rek, nie bedziesz musial — rzekta. Serbitar opuscit balkon klasztoru
1 nalat sobie kielich zrodlanej wody z kamiennego dzbana.

— Jak on to zrobit?

Vintar usiadt w skorzanym krzesle.

— Jest wnim studnia odwagi, zasilana wieloma zrodtami, ktéorych mozemy si¢ tylko
domysla¢. Jednak gdy Menahem nakarmit go strachem, on zareagowat przemocg. Poniewaz,
czego Menahem nie mogl wiedzie¢, ten cztowiek boi si¢ samego strachu. Pochwycite$ to
wspomnienie z dziecinstwa, kiedy start si¢ z Menahemem?

— Masz na mysli te tunele?

— Tak. Co powiesz o dziecku, ktore boi si¢ ciemnosci, a jednak szuka ciemnych korytarzy
1 podaza nimi?

— Probowal pozby¢ si¢ lgku, stawiajac mu czoto wyjasnit albinos.

— I nadal tak robi. Dlatego Menahem nieomal zginat.

— On si¢ przyda w Dros Delnoch — zauwazyl Serbitar, usmiechajac sie.

— Bardziej niz myslisz — przyznatl Vintar. — Bardziej niz myslisz.

— Tak — odpowiedziat Rekowi Serbitar, gdy siedzieli w wylozonym debem pokoju
z widokiem na dziedziniec.

— Tak, umiemy czyta¢ w myslach. Jednak zapewniam ci¢, ze nie bedziemy juz wigcej

probowac czyta¢ mysli twoich ani twojej towarzyszki.



— Dlaczego on mi to zrobil? — zapytat Rek.

— Menahem jest oczami Trzydziestu. Musial sprawdzi¢ czy jestescie godni, aby zada¢ od
nas... stuzby. Oczekujecie od nas abySmy walczyli razem z waszymi wojskami, analizowali
taktyke nieprzyjaciela i uzyli naszej wiedzy dla obrony twierdzy, ktora nie ma dla nas znaczenia.
Postaniec musi by¢ godny.

— Ja nie jestem postancem; jestem tylko towarzyszem.

— Zobaczymy... Od jak dawna wiesz o tej... przypadiosci? Rek odwrocit wzrok w strone okna
z balkonem. Na balustradzie usiadl strzyzyk, zaostrzyt dziob o kamien i odlecial. Zbieraly sig
lekkie chmury, barankowe wyspy na czystym biekicie nieba.

— Zdarzyto mi si¢ to tylko dwukrotnie. Za kazdym razem podczas wojen z Sathuli. Raz,
kiedy otoczono nas po porannym napadzie na wioske i1 drugi, gdy bylem w eskorcie karawany
Z przyprawami.

— To czgsto spotykane u wojownikow — powiedziat Serbitar. — To dar strachu.

— W obu wypadkach ocalil mi zycie, ale przeraza mnie — odrzekt Rek. — To tak jakby ktos$
inny przejmowat moje ciato i umyst.

— Wecale nie tak, zapewniam ci¢. To wcigz ty. Czy obawiasz si¢ tego, czym jeste$, Rek —
moge ci¢ nazywac¢ Rek?

— Oczywiscie.

— Nie chciatem abys uznat, ze zbytnio si¢ spoufalam. To przezwisko, prawda?

— Skrot od Regnak. Moj przybrany ojciec, Horeb, skrocit je kiedy bylem dzieckiem. To byt
taki zart. Nie lubilem rubasznych zabaw i nigdy nie chciatem przetrzasa¢ zakamarkow czy
wspina¢ si¢ na wysokie drzewa. Nie bylem zuchwaty, wigc opuscit koncoéwke 1 nazwat mnie Rek
od stowa ,,medrek”. Jak powiedzialem, niezbyt zabawny zart, jednak to imi¢ przylgneto do mnie.

— Czy mys$lisz — zapytat Serbitar — Zze bedzie ci dobrze w Dros Delnoch?

Rek u$miechnat sie.

— Pytasz mnie, czy wystarczy mi odwagi?

— Mowiac wprost? Tak, chyba tak.

— Nie wiem. A tobie wystarczy?

Cien u$miechu przebiegt przez blada, pozbawiong ciata twarz albinosa, gdy zastanawial si¢
nad odpowiedzig. Jego smukle palce zastukaty delikatnie o blat stotu.

— To dobre pytanie. Tak, starczy mi odwagi. Moje obawy nie sg zwigzane ze $§miercig.



— Czytate§ moje mysli — zauwazyt Rek. — Powiedz mi, czy bede¢ mial dos¢ odwagi. Mowie
powaznie. Nie wiem, czy wytrwam dlugotrwate oblezenie; mowi si¢, ze ludzie zatamujg si¢
w takich sytuacjach.

— Nie umiem powiedzie¢ — odrzekt Serbitar — czy wytrzymasz, czy si¢ zatamiesz. Jeste$
zdolny zaréwno do jednego jak idrugiego. Nie potrafi¢ zanalizowa¢ wszystkich wariantow
przebiegu oblezenia. Zadaj sobie pytanie: co bedzie, jezeli Virae zginie? Czy zostaniesz?

— Nie — odpart natychmiast Rek. — Osiodtam szybkiego konia i odjad¢. Nie dbam o Dros
Delnoch. Ani o imperium Drenajow.

— Drenajowie sg skonczeni — powiedziat Serbitar. Ich gwiazda zgasta.

— Sadzisz wigc, ze Dros padnie?

— Ostatecznie, musi pas¢. Na razie jednak nie potrafie wybiec tak daleko w przyszios¢.
Dziwna jest Droga Mgty. Czgsto ukazuje wydarzenia, ktére beda mialy miejsce, lecz jeszcze
czesdciej pokazuje co$, co si¢ nigdy nie zdarzy. To niebezpieczna $ciezka, po ktorej tylko
prawdziwy mistyk porusza si¢ pewnie.

— Droga Mgly? — zapytat Rek.

— Przepraszam, skad mozesz wiedzie¢? To droga na innej plaszczyznie... jak czwarty
wymiar? Jakby podréz ducha we $nie. Tylko, ze sterujesz tym snem i widzisz to, co chcesz
zobaczy¢. To pojecie trudne do wyjasnienia komus, kto nie jest jasnowidzem.

— Czy chcesz powiedzie¢, ze twoja dusza moze si¢ przemieszczaé poza ciato? — zapytat Rek.

— O tak, to jest najlatwiejsze. WidzieliSmy ciebie w lesie Graven. PomogliSmy wam poprzez
oddzialywanie na rebacza Grussina.

— Spowodowali$cie, ze zabit Reinarda?

— Nie. Nasza moc nie jest tak wielka. My tylko pchnelismy go w kierunku, nad ktérym juz
wczesniej rozmyslat.

— Nie jestem pewien, czy dobrze si¢ czuj¢, wiedzac, ze posiadacie takg moc — powiedziat
Rek, unikajac wzroku albinosa.

Serbitar roze$miat sig, jego oczy zabtysty, a blada twarz zajasniata radosScia.

— Rek, przyjacielu, ja dotrzymuj¢ danego stowa. Obiecatem, Ze nigdy nie uzyje mego daru
dla czytania twoich mysli i nie zrobi¢ tego. Ani zaden z Trzydziestu. Czy sadzisz, ze bylibySmy
duchownymi, ktorzy odsuneli si¢ od tego $§wiata, gdybySmy zle zyczyli innym? Jestem synem

ksiecia, lecz — gdybym chcial — mogibym by¢ krolem, imperatorem potezniejszym od Ulryka.



Nie czuj si¢ zagrozony. Musimy sobie ufa¢. Wigcej, musimy by¢ przyjaciotmi.

— Dlaczego? — zapytal Rek.

— Poniewaz juz wkrotce razem przezyjemy moment, ktoéry zdarza si¢ tylko raz w zyciu —
rzekt albinos. — Niebawem umrzemy.

— Moéw za siebie — odrzekt Rek. — Ja nie uwazam, ze pojscie do Dros Delnoch jest jeszcze
jednym sposobem popelnienia samobdjstwa. To bitwa 1 tyle. Nie mniej 1 nie wigcej. Mury mozna
obroni¢. Stabsza sita moze powstrzymac¢ wigkszg. Historia zna mnostwo takich przyktadow: patrz
Skeln Pass.

— To prawda — przyznal Serbitar. — Jednak pamigta si¢ o nich poniewaz sg wyjatkami.
Zajmijmy si¢ faktami. Dros ma ponizej jednej trzeciej petnej zatogi. Morale jest niskie, szerzy si¢
strach. Armia Ulryka to ponad p6t miliona Zohierzy, wszyscy gotowi — wregcz pragnacy — oddac
za niego zycie w walce. Nawet nie mysl o innym zakonczeniu.

— Wigc dlaczego z nami idziecie? Co przez to zyskacie?

— Umrzemy — powiedzial Serbitar — 1 bedziemy nadal zy¢. Nie powiem jednak teraz nic
wiecej na ten temat. Nie chce ci¢ przygnebiaé, Rek. Gdyby to miato stuzy¢ sprawie, obudzitbym
w tobie nadziej¢. Jednak moja strategia bedzie oparta na odwlekaniu nieuchronnego. Tylko tak
moge dziata¢ — i1 shuzy¢ waszej sprawie.

— Mam nadzieje, ze zachowasz t¢ opini¢ dla siebie powiedziat Rek. — Virae wierzy, ze
mozemy si¢ utrzymaé. Wiem na tyle duzo o wojnie i o morale zotnierzy, aby ci powiedzie¢
wprost, ze je§li twoja teoria miataby si¢ rozprzestrzeni¢ wsrdd ludzi, dosztoby do masowych
dezercji; przegraliby$my pierwszego dnia.

— Nie jestem ghupcem, Rek. Mowig to tobie, poniewaz trzeba to powiedzie¢c. W Delnoch
bede twoim doradca ibedziesz wymagat ode mnie prawdy. Nie bede miat rzeczywistych
kontaktéw z Zotnierzami, ani ja, ani zaden z Trzydziestu. Ponadto, ludzie b¢da nas unika¢, gdy
dowiedzg sig, kim jestesmy.

— By¢ moze. Dlaczego méwisz, ze bedziesz moim doradca? Dowodzi ksigze Delnar; nie bede
tam nawet oficerem.

— Powiedzmy — rzekt Serbitar — ze bede doradca waszej sprawy. Czas wyjasni wszystko
lepiej ode mnie. Czy zmartwilem ci¢?

— Wecale nie. Powiedziale$ mi, Zze nie ma zadnej nadziei, my jesteSmy trupami, a Drenajowie

sg skonczeni. Czy jestem zmartwiony? Wcale!



— Serbitar rozesmiat si¢ i klasngl w dionie.

— Podobasz mi si¢, Rek. Mysle, Ze bedziesz si¢ mocno trzymat.

— Bedg si¢ trzymat mocno, to pewne — powtorzyt Rek z usmiechem. — Poniewaz bede
wiedzial, ze za ostatnim murem bg¢da na mnie czeka¢ dwa osiodtane konie, gotowe do drogi.
A przy okazji, nie macie do picia czego$ mocniejszego niz woda?

— Niestety nie — odpart Serbitar. — Alkohol ostabia nasza site. Jezeli jednak potrzebujesz
mocniejszego trunku, to w poblizu jest wioska i moge posta¢ kogos, aby cos kupit.

— Nie pijecie. Nie ma tu kobiet. Nie jecie migsa. Jak odpoczywacie?

— Studiujemy — powiedziat Serbitar. — Cwiczymy, hodujemy kwiaty i konie. Czas mamy
dobrze wypehiony, zapewniam cig.

— Nic dziwnego, ze chcecie stad uciec 1 umrze¢ stwierdzit Rek z przekonaniem.

Virae siedziata z Vintarem w skapo umeblowanym gabinecie, wypelionym rekopisami
i oprawnymi w skore ksiegami. Niewielki stot byt zasypany potamanymi pidrami i zwojami
pergaminu. Powstrzymala usmiech, widzac jak stary czlowiek niezdarnie zapina pasek
napier$nika. Zaden wojownik nie moglby wygladaé gorze;j.

— Czy mogg ci pomdc? — zapytata, wstajac 1 przechylajac si¢ przez stot.

— Dzigkuje, moja droga — powiedziat. — To bardzo ci¢zkie. — Oparl zbroj¢ o stot i nalat sobie
wody, oferujgc dzban Virae, ktéra przeczaco potrzasneta glowa. — Przepraszam za b